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KOMISSION ASETUS (EY) N:O 1239/95
annettu 31 paivana toukokuuta 1995
yksityiskohtaisista séannoista neuvoston asetuksen (EY) N:0o 2100/94 soveltamiseksi menettelyssd yhteison
kasvilajikevirastossa

Virallinen lehti nro L 121, 01/06/1995 S. 0037 - 0059

Muutokset:
Muutos 396R448 (EYVL L 62 13.03.96 s.3)
Muutos 2002R2181 (EYVL L 331 7.12.02 s.14)

Teksti:
KOMISSION ASETUS (EY) N:0 1239/95, annettu 31 paivana toukokuuta 1995, yksityiskohtaisista
sdannoista neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 soveltamiseksi menettelyssd yhteison kasvilajikevirastossa

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhtei sdn perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisdn kasvinjal ostajanoikeuksista 27 péivana heindkuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:0 2100/94 (1) jaerityisesti sen 114 artiklan,

seké katsoo, etta

asetuksella (EY) N:o 2100/94 yhteison kasvinjal ostajanoikeuksista luodaan uusi yhteison

kasvinjal ostajanoikeusjérjestelmé, joka mahdollistaa koko yhtei stssa voimassa ol evan kasvinjal ostajanoikeuden,
yhteison kasvilgjikeviraston olisi toteutettava téllainen jérjestelméa tehokkaallatavallajatutkintavirastojen olisi
avustettava sita suorittamalla kyseisten kasvilgjikkeiden tekninen tutkimus, ja se voi kayttaa hyvakseen kansallisten
yksikoiden palveluitatai omaatététarkoitusta varten perustettua yksikk6aan; tassa yhteydessa on valttamatonta
méaéritella viraston ja sen omien yksikdiden valinen yhteys seka tutkintavirastojen ja kansallisten yksikodiden valinen
yhteys,

viraston tekemisté p&atoksi sté saa hakea muutosta sen valituslautakunnalta, joka olisi perustettava, ja sen
menettelyja koskevat sdannokset hyvaksyttava; hallintoneuvosto voi tarvittaessa perustaa yhden tai useampia
ylimaaraisia valituslautakuntia,

asetuksen (EY) N:0 2100/94 23, 29, 34, 35, 36, 42, 45, 46, 49, 50, 58, 81, 85, 87, 88 ja 100 artiklan tietyissa
sdannoksi ssa séadetddn jo nimenomaisesti, etté niiden téytantddnpanoa varten laaditaan tai voidaan laatia
yksityiskohtaiset séannét; samaa tarkoitusta varten laaditaan muita yksityiskohtaisia sééntdj 4, jos selvennysta
tarvitaan,

yhteison kasvinjal ostajanoikeuden siirtyminen tai sen saantiin liittyvan oikeuden siirtyminen on méaariteltava
rekistereihin tehtévia merkinttja koskevissa saannoi ssa,

asiassa on kuultu yhteison kasvil gjikeviraston hallintoneuvostoa, ja

téssa asetuk sessa séadetyt toimenpiteet ovat kasvinjal ostajanoikeuksia kasittelevan pysyvan komitean lausunnon
mukai set,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

| OSASTO:
MENETTELYN OSAPUOLET, VIRASTO JA TUTKINTAVIRASTOT

I LUKU:
MENETTELYN OSAPUOLET

1artikla

Menettelyn osapuol et

1. Seuraavat henkil 6t voivat olla osapuolia menettel yssa yhtei son kasvilgjikevirastossa, jaljempéna"virasto”:

a) yhteison kasvinjal ostajanoikeuden hakija,

b) asetuksen (EY) N:0 2100/94 59 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu véitteentekija,

¢) yhteistn kasvinjal ostajanoikeuden haltijatai haltijat, jéljempana"omistgja’,

d) henkil6, jonka hakemustai pyynt6 on edellytys viraston paétokselle.

2. Virasto voi salliamyds muiden kuin 1 kohdassa tarkoitettujen henkil 6iden valiintulon kirjallisesta pyynnosta, jos
nama ovat suoraan ja henkil6kohtai sesti menettel yn asianosaisia.

3. Luonnollista henkildatai oikeushenkil 6a seké muuta yhteisda, joka on kyseiseen yhteisdon sovellettavan lain
mukainen oikeushenkild, pidetdan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuna henkil 6na.



395R1239

2 artikla

Menettelyn osapuolten nimedminen

1. Menettelyn osapuolen nimi ja osoite on ilmoitettava.

2. Luonnollisista henkil 6isté ilmoitetaan henkil6n suku- ja etunimet. Oikeushenkil 6iden nimet samoin kuin
yhtiéiden jayritysten nimet ilmoitetaan niiden virallisessa muodossa.

3. Osoitteissa on oltava kaikki asiaankuuluva hallinnollinen tieto, mukaan lukien sen valtion nimi, jossa menettelyn
osapuolellaon koti- tai toimipaikka, tai jossa liikeyrityksen kotipaikka sijaitsee. Jokaista menettelyn osapuolta
kohden on asianmukaista ilmoittaa ainoastaan yksi osoite; jos osoitteitailmoitetaan useampia, ainoastaan ensiksi
mainittu osoite otetaan huomioon, jollei menettelyn asianomainen nimea yhté osoittei sta tiedoksi anto-osoi tteek seen.
4. Jos menettelyn osapuoli on oikeushenkil 8, on myds ilmoitettava sen luonnollisen henkildn nimi ja osoite, joka
laillisesti edustaa menettelyn osapuolta asiaankuuluvan kansallisen lainséadannon nojalla. Edella 2 kohdan
sédnnoksié sovelletaan soveltuvin osin téhan luonnolliseen henkil 66n.

Virasto voi sallia poikkeuksia ensimmaéi sesté al akohdasta.

5. Jos komissio tai jasenvaltio on osallisena menettelyssa, sen on ilmoitettava edustajansa jokai seen menettelyyn,
johon se osallistuu.

3artikla

Menettelyn osapuolten kayttamat kiel et

1. Menettelyn osapuol en ensimmaéi seen virastolle antamaan ja all ekirjoittamaan asiakirjaan valitsemaa yhtei sojen
virallista kielta on kaytettava, kunnes virasto tekee lopullisen paétdksensai.

2. Jos menettelyn osapuoli toimittaa allekirjoittamansa, jollakin muulla kuin 1 kohdan mukaisesti kaytettavalla
yhteistjen virallisellakielella laaditun asiakirjan, asiakirja katsotaan vastaanotetuksi, kun virastolla on
kaytettéavissaan asiakirjasta muun yksikon toi mittama kéannos tarvittavalle kielelle.

Virasto voi salliatéstéa vaatimuksesta poikkeamisen.

3. Jos suullisessa menettel yssa osapuoli kayttéa jotakin muuta yhteisojen virallista kielté kuin jota viraston
toimivaltaiset virkamiehet tai muut menettelyn osapuolet taikka nama molemmat kayttavét ja jota kieltd myds hanen
olisi kéytettéava, hanen on huol ehdittava simultaani tulkkauksen jarjestamisesté kayttamalleen kielelle. Jollei
sellaisesta tulkkauksesta ol e huol ehdittu, suullinen menettely voi jatkua viraston toimivaltaisten virkamiesten
kayttamalla kielella seka menettelyn toisten osapuolten kayttamillakielilla

4 artikla

Kielet suullisessa menettel yssé ja todistel un vastaanottamisessa

1. Jokainen osapuoli, todistgjaja asiantuntija, jota kuullaan suullisessa menettel yssd, saa kayttaa jotain yhteisojen
viralisistakielista.

2. Jos 1 kohdassa mainittu todistelu sallitaan menettelyn osapuolen pyynnosta eiké menettelyn osapuoli, todistajatai
asiantuntija kykene ilmaisemaan itsedan riittavasti millaén yhteisojen virallisellakielell, heitéd voidaan kuulla
ainoastaan, jos se menettelyn osapuoli, joka on kutsunut todistajan kuultavaksi, huolehtii tulkkauksesta niille
kielille, joita kaikki menettelyn osapuol et kayttavét, tai jostéllaistakieltd el ole, tulkkaus on jérjestettéva viraston
toimivaltaisen henkildston kayttamalle kielelle. Virasto voi sallia tarvittaessa poikkeuksia ensimmai sesté
alakohdasta.

3. Viraston toimivaltai sen henkil 6stén antamat lausunnot tai menettelyyn osallistuneiden henkil6iden, todistajien ja
asiantuntijoiden jollakin yhteisojen virallisellakielella suullisen menettelyn tai todistelun aikana antamat |ausunnot
merkitaan yksityiskohtaisesti pdytakirjaan sillakielellg, jollalausunto on annettu. Muillakielilla annetut lausunnot
otetaan pdytékirjaan viraston toimivaltaisen henkildston kayttamalla kielella

5 artikla

Menettelyn osapuolten asiakirjojen kdantaminen

1. Jos menettelyn osapuoli jéttéd asiakirjan jollakin muulla kuin yhteisojen viralisellakielell, virasto voi vaatia
menettelyn osapuol elta vastaanotettujen asiakirjojen kaantamista sille kielelle, jota joko toinen menettelyn osapuoli
tal toimivaltainen viraston henkil 6ston jasen kayttaa.

2. Jos menettelyn osapuolen on toimitettava tai han on toimittanut kédnnoksen asiakirjasta, virasto voi vaatia hanta
toi mittamaan méaéréaj assa todistuksen, etté kéddnnds vastaa alkuperaista tekstia.

3. Ellel 1 kohdassa tarkoitettua kéannosta eika 2 kohdassa tarkoitettua todi stusta toimiteta, pidetdan asiakirjaa
saapumatta jadneena.

Il LUKU:
VIRASTO

1 jakso
Virastojen komiteat
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6 artikla

Komitean jasenten kel poisuus

1. Asetuksen (EY) N:0 2100/94 35 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut komiteat koostuvat viraston pééjohtajan harkinnan
mukaan teknisesti tai oikeudellisesti patevista jésenistatai molemmista

2. Teknisen jasenen on oltava kasvitieteen alalla loppututkinnon suorittanut tai kokemuksen kautta patevaitynyt talla
aadla

3. Oikeudellisen jasenen on oltava joko oikeustieteel lisen loppututkinnon suorittanut tai kokemuksen kautta
patevoitynyt henkisen omaisuuden tai kasvilajikerekisterdinnin alalla

7 atikla

Komitean paatokset

1. Komitea kéasittelee asetuksen (EY) N:o 2100/94 35 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut paatokset, jotka koskevat:
- mainitun asetuksen 67 artiklan 2 kohdan mukaista padtoksen lykkaamétta jattamista,

- mainitun asetuksen 70 artiklan mukaista oikaisua,

- mainitun asetuksen 80 artiklan mukaista menetetyn mééréajan pal auttamista, ja

- mainitun asetuksen 85 artiklan 2 kohdan ja 75 artiklan mukaista kulujen jakamista.

2. Komitean paétos tehdadn sen jasenten enemmistoélla.

8 artikla

Komitean yksittaisen jasenen toimivalta

1. Komitea nimeaa yhden jasenistéan esittelijaksi, jokatoimii komitean puolesta.

2. Esittelijavoi erityisesti

a) suorittaa 25 artikl assa séadettyja tehtavia ja valvoatutkintaviraston kertomusten toimittamista;

b) jatkaa menettelya virastossa, tiedottaa havaituista puutteista, jotka menettelyn osapuolen on korjattava, ja asettaa
mééréaikoja; ja

) varmistaa osapuolten valisessd menettel yssa tiiviin neuvonpidon jatietojen vaihdon.

9 artikla

Paajohtajan asema

Viraston padjohtaja varmistaa hanen hoitoonsa uskottujen padtosten yhdenmukaisuuden. Han erityisesti vahvistaa
edellytykset, joiden mukaan paatdkset tehdaan neuvoston asetuksen (EY) N:0 2100/94 59 artiklan véitteista
mainitun asetuksen 61, 62, 63 tai 66 artiklan mukaisista paatoksista.

10 artikla

Neuvottel ut

Viraston henkil 6ston jésenet saavat kayttéd maksutta neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 30 artiklan 4 kohdan
mukai sesti nimettyjen kansallisten yksikoiden tiloja jérjestéddkseen mééraaj oin neuvottel uja menettelyn osapuolten ja
kolmansien kanssa.

2 jakso:
Valituslautakunta

11 artikla

Valituslautakunta

1. Perustetaan valituslautakunta valitusten ratkai semiseksi asetuksen (EY) N:o 2100/94 67 artiklassa tarkoitetuista
padtoksista. Tarvittaessa hallintoneuvosto voi viraston ehdotuksesta perustaa useampia valituslautakuntia. Talloin
sen on méaritettava valituslautakuntien vélinen tyonjako.

2. Kukin valituslautakunta koostuu teknisesti ja oikeudellisesti patevista jasenista: 6 artiklan 2 ja 3 kohtaa
sovelletaan soveltuvin osin. Puheenjohtajan on oltava oikeudellisesti pateva jésen.

3. Valituslautakunnan puheenjohtajan on uskottava valituksen tutkinta yhdelle lautakunnan jasenistd, jokatoimii
esittelijana. Téllaiseen tehtavaan voi sisaltya tarvittaessa todistel un vastaanottaminen.

4. Valituslautakunnan paatokset tehddén sen jasenten enemmistolla
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12 artikla

Valituslautakunnan kirjaamo

1. Viraston pagjohtaja perustaa valituslautakuntaan kirjaamon,; viraston henkil 8stén jésenet ovat esteellisig, jos he
ovat osallistuneet menettelyyn, jossa valituksenal ainen paétos tehtiin.

2. Kirjaamon tyontekijét vastaavat erityisesti:

- suullisen menettelyn poytakirjan pitamisesta seka todistelun jarjestamisesta tdman asetuksen 63 artiklan
mukaisesti; ja

- kulujen jakamisesta asetuksen (EY) N:0 2100/94 85 artiklan 5 kohdan ja tdméan asetuksen 76 artiklan mukaisesti;
- tdmén asetuksen 77 artiklassa tarkoitettujen kulujen maksun vahvistamisesta.

Il LUKU:
TUTKINTAVIRASTOT

13 artikla

Tehtavan antaminen asetuksen (EY) N:0 2100/94 55 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle tutkintavirastolle

1. Kun hallintoneuvosto siirtéa vastuun teknisesta tutkimuksesta jasenvaltion toimivaltaiselle virastolle, viraston
pa&johtajan on ilmoitettava tehtavasta tallaiselle virastolle, jaljempana "tutkintavirasto”. Toimeksianto tulee
tutkintavirastoll e annettua tehtévaa peruutettaessa, jollei 15 artiklan 6 kohdasta muuta johdu.

2. Tutkintaviraston henkil 8stén j&sen, joka osallistuu tekniseen tutkimukseen, ei saailman lupaa kayttdatai paljastaa
kenellekaan asiaankuulumattomalle henkil 6lle tosiseikkoja, asiakirjojatai muita teknisen tutkimuksen suorittamisen
aikanatal yhteydessa tietoonsa saamiaan tietoja; tdma velvoite jatkuu kyseisen teknisen tutkimuksen pagtyttya sen
jalkeen, kun tutkijat ovat lopettaneet tehtévansa ja kyseiselle tutkintavirastolle annettu tehtéva on peruutettu.

3. Edella 2 kohdan séanndksi & sovelletaan soveltuvin osin kasvil gjikkeesta saatuun aineistoon, jonka hakija on
tarjonnut tutkintaviraston kaytettavaksi.

4. Virasto valvoo 2 ja 3 kohdan noudattamista ja p&attaa tutkintaviraston henkil 6ston jésenten j&avaamisesta tai
heihin kohdistetuista véitteisté asetuksen (EY) N:0 2100/94 81 artiklan 2 kohdan mukai sesti.

14 artikla

Tehtavan antaminen asetuksen (EY) N:o 2100/94 55 artiklan 2 kohdassa tutkintavirastolle

1. Jos virasto aikoo uskoatoimielimille vastuun lajikkeiden teknisesté tutkimuksesta asetuksen 55 artiklan 2 kohdan
mukai sesti, sen on hallintoneuvoston suostumuksen saamiseksi toimitettava sille perusteltu selvitys téllaisen yksikon
teknisestd soveltuvuudestatutkintavirastoksi.

2. Jos virasto aikoo perustaa oman yksikon |ajikkeiden teknisté tutki mista varten, sen on hallintoneuvoston
suostumuksen saamiseksi toimitettava sille perusteltu selvitys téllaisen yksikon teknisesta ja taloudellisesta
soveltuvuudesta siihen tarkoitukseen sekayksikon sijainnista.

3. Kun hallintoneuvosto antaa suostumuksensa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuille perustelluille selvityksille, viraston
padjohtaja voi tiedottaa tstd 1 kohdassa tarkoitetuille toimielimille tai vastaavasti julkaista 2 artiklassa tarkoitetun
kyseisen yksikdlle uskotun tutkintatehtdvan Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessi. Tama tutkintatehtévan
antaminen on mahdollista peruuttaa ainoastaan hallintoneuvoston suostumuksella. 13 artiklan 2 ja 3 kohtaa
sovelletaan soveltuvin osin 1 kohdassa tarkoitettuihin yksikdn henkil dstén jaseniin.

15 artikla

Menettely tutkintatehtavassa

1. Tutkintavirastolle annettu tutkintatehtéva toteutetaan viraston jatutkintaviraston valisella kirjallisella
sopimuksella, jossa mééritetdan tutkintaviraston suorittaman kasvilgjikkeiden teknisen tutkimuksen kulku sek&a
asetuksen (EY) N:0 2100/94 58 artiklassa tarkoitettu maksu. Kun on kyse 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta
yksikosta, annettu tutkintatehtéva toteutetaan noudattaen viraston antamia tyomenetel mié koskevia siséisia séantdja.
2. Kirjallisella sopimuksella on sellainen vaikutus, etté tutkintaviraston henkil 8ston jasenten sopimuksen mukai sesti
tekemi&tai tehtévaksi annettuja toimenpiteité pidetéén kolmanteen ndhden viraston tekemina toimenpiteinéa.

3. Jos tutkintavirasto aikoo kayttaa hyvakseen muiden teknisesti patevien yksikdiden palveluita asetuksen 56
artiklan 3 kohdan mukaisesti, tallaiset yksikot on mainittava viraston kanssa tehdyssa sopimuksessa. Asetuksen
(EY) N:0 2100/94 81 artiklan 2 kohdan seka 13 artiklan 2 ja 3 kohdan sdanndksia sovelletaan soveltuvin osin
henkil6ston jaseniin, joiden on allekirjoitettavakirjallinen sitoumus noudattaa vaitiol ovel vollisuutta.

4. Viraston tutkintavirastolle suorittama maksu vastaa tdman asetuksen osana viimeistéan 31 péivana joul ukuuta
1999 93 artiklan 1 kohdassa séédettyjen vaatimusten perusteella vahvistettavia asteikkoja. V ahvistettuja asteikkoja
voidaan muuttaa vain muuttamalla annettua komission asetusta (EY) N:0 1238/95 (2) yksityiskohtaisista sdanndista
neuvoston asetuksen (EY) N:0o 2100/94 soveltamiseksi maksuissa yhteison kasvilgjikevirastolle.

5. Tutkintavirasto esittéa maaraajoin virastolle erittelyn kyseisen teknisen tutkimuksen suorittamiseen jatarvittavien
vertailukokoelmien yll&pitoon liittyvista kustannuksista. Kun on kyse 3 kohdassa tarkoitetuista ol osuhteista,
tutkintavirasto esittéa virastolle yksikoita koskevan erillisen tilintarkastuskertomuksen.
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6. Tutkintavirastolle annetun tehtavan peruuttaminen ei ole mahdollista ennen paivaa, jona 1 kohdassa tarkoitetun
kirjallisen sopimuksen kumoaminen tulee sovellettavaksi.

Il OSASTO:
ERITYISET MENETTELYT VIRASTOSSA

I LUKU:
HAKEMUS YHTEISON KASVINJALOSTAJANOIKEUDEN SAAMISEKS

1 jakso:
Hakijan toimenpiteet

16 artikla

Hakemuksen jattaminen

1. Hakemus yhteistn kasvinjal ostajanoikeuden saamiseksi jétetdan kahtena kappal eena virastoon tai kolmena
kappal eena asetuksen (EY) N:0 2100/94 30 artiklan 4 kohdan mukaisiin kansallisiin toimielimiin tai perustettuihin
yksikaihin.

2. Asetuksen (EY) N:0 2100/94 49 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaan virastoon toimitettaviin tietoihin sisaltyy:
- tiedot hakijan jatarvittaessa tdman menettelyyn valtuuttaman edustajan tunnistamiseksi,

- kansallinen toimielin tai viraston yksikko, johon yhteison kasvinjal ostajanoikeuksia koskeva hakemus on jétetty, ja
- kyseisen lgjikkeen véliaikainen nimi.

3. Virasto antaailmaiseksi kaytettavaksi seuraavat lomakkeet, jotka hakijan on taytettava ja allekirjoitettava:

a) hakemuslomake ja tekninen kyselylomake yhteison kasvinjal ostajanoikeutta koskevan hakemuksen tekemiseksi;
b) lomake, jollavoi tédydentdd 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja, jajossailmoitetaan seuraamuksista, jollei hakija
ilmoitatietoja.

17 artikla

Hakemuksen vastaanottaminen

1. Kun asetuksen 30 artiklan 4 kohdan mukainen kansallinen toimielin, jolle tehtédva on annettu, tai perustettu oma
yksikkd vastaanottaa hakemuksen, se toimittaa asetuksen 49 artiklan 2 kohdan mukaisesti hakemuksen ja sen
vastaanottokuitin virastolle. VV astaanottokuitissa on oltava ainakin kansallisen toimielimen rekisterinumero,
toimitettujen asiakirjojen lukumaara seka paivamaara, jona hakemus vastaanotettiin kansallisessa toi mielimessa tai
omassa yksikossa. Jaljenndksen toimitetusta vastaanottokuitista toimittaa hakijalle kansallinen toimielin tai oma
yksikko.

2. Kun virasto vastaanottaa hakemuksen suoraan hakijaltatai oman yksikon tai kansallisen toimielimen valityksell4,
sen on, raj oittamatta muiden séanndsten soveltamista, merkittéava asiakirjat rekisterinumerolla seka virastoon
saapumispéivamaéarallaja annettava hakijall e vastaanottokuitti. Kuitissa on oltava véhintéén viraston antama
rekisterinumero, vastaanotettujen asiakirjojen lukuméaéra ja paivamaara, jona hakemus vastaanotettiin virastossa
seké asetuksen (EY) N:0 2100/94 51 artiklan mukainen hakemuspéivéa. Jéljennds vastaanottokuitista on léhetettava
kansalliselle toimielimelle tai omalle yksikdlle, jonka vélityksella hakemus viraston puol esta vastaanotettiin.

3. Jos virasto vastaanottaa hakemuksen oman yksikon tai kansallisen toimielimen valityksella sen jalkeen, kun yksi
kuukausi on kulunut umpeen siité, kun hakija on toi mittanut hakemuksen, asetuksen (EY) N:0 2100/94 51 artiklan
mukainen hakemuspéiva ei saa olla aikaisempi kuin paivamaara, jona hakemus vastaanotettiin virastossa, ellei
virasto osoitariittdvéan asiakirja-aineiston perusteella, etté hakija on toimittanut sille tiedot asetuksen (EY) N:o

2100/94 49 artiklan 1 kohdan b alakohdan ja téman asetuksen 16 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

18 artikla

Edellytykset, joita tarkoitetaan asetuksen (EY) N:0 2100/94 50 artiklan 1 kohdassa

1. Jos virasto huomaa, ettei hakemus téyta asetuksen (EY) N:0 2100/94 50 artiklan 1 kohdan edellytyksi&, sen on
ilmoitettava hakijalle havaituista puutteistaja siitd, etté ainoastaan sita paivamaéraa, jonariittavét tiedot saadaan
hakijalta poistamaan havaitut puutteet, pidetddn mainitun asetuksen 51 artiklassa tarkoitettuna hakemuspéivana.

2. Hakemus tayttaa asetuksen (EY) N:o 2100/94 50 artiklan 1 kohdan i alakohdan edellytykset ainoastaan, jos aika
jamaaon ilmoitettu mainitun asetuksen 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ensimmaisen luovutuksen osalta, tai
mainittujen tietojen puuttuessa, on ilmoitettu, ettei téllaistaluovutusta ole viel & tapahtunut.

3. Hakemus tayttaa asetuksen (EY) N:o 2100/94 50 artiklan 1 kohdan j alakohdan edellytykset ainoastaan, jos aika
jamaa, jossa aikaisempi |agjiketta koskeva hakemus on esitetty, on hakijan tietojen mukaan ilmoitettu koskien

- lgjikkeen hakemusta | gjikkeen omistajan oikeuden myodntamiseen, ja

- hakemusta | gjikkeen virallisen hyvaksymisen todentamista ja markkinoille saattamista varten, jos virallinen
hyvéaksyminen sisdltéalgjikkeen virallisen kuvauksen jésenvaltiossatai valtioissa, jokaon uusiakasvilgjikkeita

suojaavan kansainvalisen liiton jasen.
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19 artikla

Edellytykset, joita tarkoitetaan asetuksen (EY) N:0 2100/94 50 artiklan 2 kohdassa

1. Jos virasto huomaa, ettei hakemus téyta 2, 3 ja4 kohdan tai 16 artiklan séénnoksi&, sen on sovellettava 17 artiklan
ei korjata hyvissa gjoin, viraston on hylattava hakemus viipymétta asetuksen 61 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukai sesti.

2. Hakemuksessa on oltava seuraavat yksityiskohdat:

a) hakijan kansallisuus, jos han on luonnollinen henkil 8, ja 2 artiklassa tarkoitettu hanen nimedmansa menettelyn
osapuali ja, jollei han itse ole lgjikkeen kasvattaja, 1ajikkeen kasvattajan nimi ja osoite;

b) suvun, Igjin tai alalgjin, johon lgjike kuuluu, latinankielinen nimi jayleisnimi;

¢) nelgjikkeen ominaispiirteet, jotka hakijan késityksen mukaan ovat selvasti erotettavissa muista lajikkeista;

mai nitut muut lgjikkeet voidaan nimeta testauksessa kaytettéaviksi vertailulgjikkeiksi;

d) jalostus, yll&pito jalisdys; tietojen on sisdllettdva

- lajikkeen ominaispiirteet, lajikenimi tai, mainittujen tietojen puuttuessa, alustava kuvaus, ja muun lgjikkeen tai
muiden lajikkeiden viljely, jota aineistoa on kéytettava toistuvasti | ajikkeen tuottamiseen, tai

- ominaispiirteet, joita on geneettisesti muutettu, kun kyseinen lajike on neuvoston direktiivin 90/220/ETY (3) 2
artiklan 2 kohdassa tarkoitettu geneettisesti muunnettu organismi;

€) alue jamaa, jossa lgjike jalostettiin tai keksittiin ja kehitettiin,;

f) ailkaja paikkalajikkeen lajikeosien tai sen korjatun aineiston ensimmaisen luovutuksen osalta lajikkeen uutuuden
arvioimiseksi asetuksen (EY) N:0 2100/94 10 artiklan mukaisesti, tai ilmoitus siité, ettel sellaistaluovutustaole
vielatapahtunut;

g) viranomaisen mainintaja 18 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen hakemusten rekisterinumerot;

h) olemassa olevat kansalliset kasvinjal ostgjanoikeudet tai kyseisté lajiketta koskevat patentit yhteisossa.

3. Virasto voi vaatia mita tahansa tarpeellisiatietojatai asiakirjoja sekéa tarvittaessa teknisen tutkimuksen
suorittamiseen liittyviariittaviapiirroksiatai valokuvia asettamansa mééraajan kuluessa.

4. Kun kyseinen lajike on direktiivin 90/220/ETY 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu geneettisesti muunnettu
organismi, viraston on vaadittava hakijaa toimittamaan jaljennds toimivaltai sten viranomaisten kirjallisesta
suostumuksesta, etté lajike ei aiheuta vaaraa ympéristdlle niiden teknisten tutkimusten perusteella, joita edellytet&an
suoritettaviksi asetuksen (EY) N:o 2100/94 artiklan 55 ja 56 nojalla edella mainitun direktiivin vaatimusten

mukai sesti.

20 artikla

Vaatimus etuoikeudesta

1. Jos hakija vaatii asetuksen (EY) N:0o 2100/94 52 artiklan 2 kohdan mukaisesti etuoikeutta sellaisen hakemuksen
osalta, joka el ole aikaisin hakemus 18 artiklan 3 kohdan ensimmaéisen luetel makohdan mukaisesti ilmoitettavista
Jos virasto on antanut vastaanottokuitin, jossa oleva hakemuksen jéttopéiva e ole ilmoitettavista hakemuksista
aikaisin, ilmoitettua etuoikeuspéivaa pidetéén mitéttomana.

21 artikla

Yhtei son kasvinjal ostajanoikeus menettelyn aikana

1. Jos on aloitettu toimet hakijaa vastaan asetuksen (EY) N:o 2100/94 98 artiklan 4 kohdassa tarkoitetusta
vaatimuksesta yhtei sdn kasvinjal ostajanoikeuksia koskevassa hakemusrekisterissa, virasto voi lykéta
hakemusmenettelya. Virasto voi asettaa ajankohdan, jona se aikoo jatkaa ratkai sematonta menettel ya.

2. Kun lopullinen péétés tai mikétahansa muu 1 artiklassa tarkoitetun toimen paatds on merkitty yhteison
kasvinjal ostajanoikeusrekisteriin, virasto jatkaa menettelya. Se voi aloittaa menettelyn aikaisemmin, mutta el
kuitenkaan ennen 1 kohdan mukaisesti asetettua méaarapéivaa.

3. Kun yhteison kasvinjal ostajanoikeus siirretdan viraston kannalta patevasti toiselle henkil6lle, taméa henkil 6 voi
jatkaa ensimmaisen hakijan hakemusta omanaan, jos han ilmoittaa siité virastolle yhden kuukauden kuluessa
yhteison kasvinjal ostajanoikeuksia koskevan hakemusrekisterin antamasta lopulli sesta ratkai susta. Ensimmaéi sen
hakijan jo suorittamat asetuksen 80 artiklan mukaiset maksut katsotaan mydhemman hakijan maksamiksi.

2 jakso:
Teknisen tutkimuksen suorittaminen

22 artikla

Testauksen suuntaviivat

1. Viraston pagjohtajan esityksesté hallintoneuvosto paéttaa testauksen suuntaviivoista. Padtoksen paivamaarad ja
kyseinen kasvilgji julkaistaan 87 artiklassa tarkoitetussa virallisessa lehdessa.
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valiaikainen paétds poikkeaa hallintoneuvoston padtoksesta, se ei vaikuta tekniseen tutkimukseen, jokaon aloitettu
ennen hallintoneuvoston tekem&a paétdsta. Hallintoneuvosto voi pdéttaa toisin ol osuhteiden sité vaatiessa.

23 artikla

Viraston paajohtajan valtuus

1. Hallintoneuvoston paattaessa testausohj eista paatos sisaltaa padjohtajall e oikeuden tehda | ajiketta koskevat
lisdominaispiirteet ja niiden ilmaisut.

24 artikla

Viraston tutkintavirastolle ilmoittaminen

Asetuksen (EY) N:o 2100/94 55 artiklan 3 kohdan mukaisesti viraston on toimitettava tutkintavirastolle lajikkeen
osalta jéljennokset seuraavista asiakirjoista:

a) hakemusasiakirja, teknisié tietoja koskeva kyselylomake ja jokainen hakijan toimittama lisdasiakirja, joka sisdltéa
tarvittaviatietoja teknisen tutkimuksen suorittamisesta;

b) hakijan 86 artiklan mukaisesti tayttamat lomakkeet;

c) asiakirjat, jotkaliittyvét véitteelle, joka perustuu sille véittamalle, etteivét asetuksen (EY) N:o 2100/94 7-9
artiklassa séédetyt edellytykset ol e téyttyneet.

25 artikla

Viraston ja tutkintaviraston yhteisty6

Teknisestéa tutkimuksesta vastuussa ol evan tutkintaviraston henkil6stén ja 8 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyn
esittelijan on teknisen tutkimuksen suorittamisen kaikissa vaiheissa toimittava yhteistydssa. Y hteisty0 kéasittéa
vahintéén seuraavat seikat:

a) teknisen tutkimuksen suorittamisen valvonta, mukaan lukien koepal stojen sijaintipaikkojen seka esittelijéan
kayttdmien menetel mien tarkastaminen;

b) tutkintaviraston antamat tiedot kasvilajikkeen mahdollisesta aikai semmasta |uovuttamisesta, rajoittamatta
kuitenkaan viraston muuta tarkastusty6tg;

¢) tutkintaviraston véalikertomuksen esittaminen kustakin kasvukaudesta virastolle.

26 artikla

Tutkimuskertomusten muoto

1. Asetuksen (EY) N:0 2100/94 57 artiklassa tarkoitettu tutkimuskertomus on tutkintaviraston henkil 8stén
vastuullisen jésenen allekirjoitettavaja siind on oltava maininta siita, etta tutkintakertomus on varattu viraston
yksinomaiseen kaytt6on mainitun asetuksen 57 artiklan 4 kohdan mukai sesti.

2. Edella 1 kohdan sd8nnoksia sovelletaan soveltuvin osin mihin tahansa virastoll e jatettavaan valikertomukseen.
Tutkintavirasto antaa jaljenntksen téllai sesta valikertomuksesta suoraan hakijalle.

27 artikla

Muut tutki muskertomukset

1. Virasto voi pitaariittévana perusteena paatoksen tekemista varten tutki muskertomusta tul oksi sta sell ai sesta

tekni sesta tutkimuksesta, joka on toimivaltai sen viraston toimesta jasenvaltiossa suoritettu tai on kéynnissa kyseessa
olevan |gjin osalta asetuksen (EY) N:0 2100/94 55 artiklan 1 kohdan mukaisesti, jos

- tekniseen tutkimukseen annettu aineisto on tayttanyt maaran jalaadun suhteen mééritellyt vaatimukset asetuksen
(EY) N:0 2100/94 55 artiklan 4 kohdan mukaisesti, jos téllaisista vaatimuksista on maarétty,

- tekninen tutkimus on toteutettu siten, etté se on hallintoneuvoston toimeksiannon mukainen asetuksen (EY) N:o
2100/94 55 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja se on suoritettu testausta koskevia suuntaviivojatai yleisid ohjeita
noudattaen asetuksen (EY) N:0 2100/94 56 artiklan 2 kohdan sek& tdméan asetuksen 22 ja 23 artiklan mukai sesti,

- virastolla on ollut tilai suus val voa kyseessa ol evan teknisen tutkimuksen suorittamista, ja

- joslopullinen kertomus ei ole valittémasti saatavilla, kuhunkin kasvukauteen liittyvét véaliaikaiset kertomukset on
jatetty virastolle ennen tutkimuskertomusta.

2. Jos virasto ei katso 1 kohdassa tarkoitetun tutkimuskertomuksen muodostavan riittéavaa perustaa pagtdksen
tekemista varten, se voi kuultuaan hakijaa ja kyseessa ol evaa tutkimusvirastoa soveltaa asetuksen (EY) N:o 2100/94
55 artiklaa.

3. Viraston jajasenvaltion toimivaltai sen kansallisen kasvilgjikeviraston on annettavatoisilleen hallinnollista apua
pitamalla pyynnosta saatavillajo olemassa olevat | gjikkeita koskevat tutkimuskertomukset saman lajikkeen
erotettavuuden, yhtendisyyden ja pysyvyyden arvioimiseksi. Virasto tai kansallinen kasvilgjikevirasto vel oittaa
téllaisen kertomuksen toimittamisestatoisilleen tietyn summan, josta kyseessa olevien virastojen kesken on sovittu.
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3 jakso:
Kasvilgjikkeen nimedminen

28 artikla

Ehdotus lajikenimeksi

Hakijan ehdotus lgjikenimeksi on allekirjoitettava ja jatettava virastoon kahtena kappal eena, tai kolmena kappal eena
jos nimiehdotukseen liittyy yhteison kasvinjal ostajanoikeutta koskeva hakemus, joka on jétetty kansalliseen
yksikk®on tai asetuksen (EY) N:o 2100/94 30 artiklan 4 kohdan mukaisesti perustettuun omaan yksikkoon. Viraston
on pidettava maksutta saatavillalomakkeita | gjikenimen ehdotuksia varten.

29 artikla

Ehdotuksen tarkastelu

1. Jos yhteison kasvinjal ostajanoikeutta koskevaan hakemukseen ei liity ehdotustatai virasto ei voi hyvéksya
ehdotettua lgjikenimed, viraston on ilmoitettava asiasta viipymétta hakijalle ja vaadittava tété jattdmaéan ehdotus tai
uusi ehdotus jailmoitettava laiminlydnnistéa aiheutuvat seuraamukset.

2. Kun virasto toteaa saadessaan teknisen tutkimuksen tulokset asetuksen (EY) N:o 2100/94 57 artiklan 1 kohdan
mukai sesti, ettei hakijaole jattanyt ehdotustalajikenimeksi, sen on viipyméatta hyl attava yhteison

kasvinjal ostajanoikeutta koskeva hakemus mainitun asetuksen 61 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisesti.

30 artikla

Suuntaviivat lajikenimien maarittelemiseksi

Hallintoneuvoston vahvistamissa suuntaviivoissa on annettava yhdenmukaiset jalopulliset perusteet, jotka koskevat
asetuksen (EY) N:0 2100/94 63 artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuja |gjikenimen geneerisen nimeamisen esteita.

Il LUKU
VAITE

3l artikla

Vaitteen tekeminen

1. Asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklassa tarkoitetuissa véitteissa on oltava:

a) hakijan nimi ja sen hakemuksen rekisterinumero, jota vastaan véite esitetaan;

b) sen henkil6n nimi, jokatekee véitteen 2 artiklassa tarkoitetun menettelyn osapuoleng;

C) jos véitteentekija on nimennyt itselleen edustajan menettelyyn, tdman nimi ja osoite;

d) asetuksen (EY) N:0 2100/94 59 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut perusteet, joihin tehty véite perustuu sekéa véitteen
tueksi esitetyt erityiset tosiseikat, todistusaineisto ja perustelut.

2. Jos samaa yhtei son kasvinjal ostaj anoikeutta koskevaa hakemusta vastaan tehdaan useita véitteitd, virasto voi
kasitell& nama véitteet samassa menettelyssa.

32 artikla

Vaitteen hylkaaminen

1. Jos virasto havaitsee, ettei véite ole asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 1 ja 3 kohdan sekéd tdman asetuksen
31 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukainen tai ei yksil6i riittévan selkeasti hakemusta, jota vastaan véite on tehty,
viraston on hylé&ttéava véite perusteettomana, jollei havaittuja puutteita ole korjattu sen asettamassa maaraaj assa.

2. Jos virasto toteaa, ettei véite ole muiden asetuksen (EY) N:0 2100/94 sddnndksien tai tdman asetuksen
séannoksien mukainen, viraston on hyléttéva véite perusteettomana, jollei ndita puutteita ol e korjattu ennen vaitteen
tekoajan paattymista.

Il LUKU:
YHTEISON KASVINJALOSTAJANOIKEUKSIEN VOIMASSAPITAMINEN

33 artikla

Omistajan velvoitteet asetuksen (EY) N:0 2100/94 64 artiklan 3 kohdan mukai sesti

1. Omistajan on sallittava tarkastaa kyseisen | ajikkeen aineisto ja sijaintipaikka, jossa kasvilgjikkeen identtista
kasvustoa yll8pidetéaén, niiden tietojen saamiseksi, joita tarvitaan | ajikkeen muuttumattomana pysymisen
toteamiseen asetuksen (EY) N:0 2100/94 64 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

2. Omistgja on velvollinen pitamaan Kirjaa hel pottaakseen asetuksen (EY) N:o 2100/94 64 artiklan 3 kohdan
tarkoituksenmukai sten toi menpiteiden tarkastamista.
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34 artikla

Suojatun lajikkeen tekninen tarkastus

Rajoittamatta asetuksen (EY) N:0 2100/94 87 artiklan 4 kohdan soveltamista suojatun |ajikkeen tekninen tarkastus
suoritetaan noudattaen niité testauksen suuntaviivoja, joita sovellettiin asianmukaisesti, kun yhteison

kasvinjal ostajanoikeus myonnettiin kyseiselle | gjikkeelle, tdman asetuksen 22 seka soveltuvin osin 24-27 artiklaa
sovelletaan virastoon, tutkintavirastoon ja omistajaan.

35 artikla

Muu aineisto teknillista tarkastusta varten

Kun omistaja on toimittanut |ajikeaineiston asetuksen (EY) N:0 2100/94 64 artiklan 3 kohdan mukai sesti,
tutkintavirasto voi viraston suostumuksel la tarkistaa toi mitetun aineiston tarkastamalla muuta aineistoa, jokaon
otettu tiloilta, jossa aineistoa tuotetaan, omistajan toimesta tai tdman luvallataikka jasenvaltion virallisen
toimielimen ottamana sen valtuuksien puitteissa.

36 artikla

Muutokset lajikenimiin

1. Kun lgjikenime& on muutettava asetuksen (EY) N:o 2100/94 66 artiklan mukaisesti, virasto ilmoittaa omistajalle
muutosvaatimuksen perusteet, asettaa maéradajan, jonka kuluessa omistajan on jétettéva sopiva ehdotus muutetuksi
lajikenimeksi ja viraston on ilmoitettava, etta ehdotuksen puuttuessa yhtei sén kasvinjal ostajanoikeus voidaan
peruuttaa asetuksen 21 artiklan mukaisesti. Omistajan jokainen ehdotus on jétettava virastoon kirjallisesti kahtena
kappaleena.

2. Josvirasto el voi hyvaksya muutettua lgjikenimed, sen on ilmoitettava vii pymétté asiasta omistajalle, asetettava
uusi mééraaika, jonka kuluessa omistajan on jétettéava sopiva ehdotus, jailmoitettava, jos omistgja tdman laiminlyo,
ettd yhteison kasvinjal ostajanoikeus voidaan peruuttaa asetuksen 21 artiklan mukai sesti.

3. Soveltuvin osin tdméan asetuksen 31 ja 32 artiklaa sovelletaan hakemusta vastaan asetuksen (EY) N:o 2100/94 66
artiklan 3 kohdan mukaisesti esitettyyn véitteeseen.

IV LUKU:
VIRASTON MYONTAMA YHTEISON KAYTTOLUPA

1 jakso:
Pakkoluvat

37 artikla

Pakkoluvan hakeminen

1. Pakkolupahakemuksessa on oltava:

a) hakijan seka vastapuol ena olevan kyseisen |ajikkeen omistajan nimi menettelyn osapuolina;

b) lajikenimi ja kasvilgji, johon kyseinen lgjike tai lajikkeet kuuluvat;

¢) ehdotus toimintatavoista, joiden olisi siséllyttava pakkol upaan;

d) kyseisisté eduistalausunto, joka siséltéé yksityiskohtaiset tosiseikat, todistusaineiston ja perusteet, jotkaon
esitetty vaaditun yleisen edun tueksi;

€) asetuksen (EY) N:0 2100/94 29 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa hakemuksessa, ehdotus henkiléluokaksi, jolle
pakkolupa mydnnetaan, mukaan lukien tarvittaessa henkil 6iden luokkaan liittyvét erityisvaatimukset.

2. Asetuksen (EY) N:o 2100/94 29 artiklan 1 ja 5 kohdassa tarkoitettu hakemus on jétettéva yhdessa asiakirjojen
kanssa, jotkatodistavat tuloksetta haetun vastapuol elta sopi musta kayttdluvasta.

3. Asetuksen (EY) N:o 2100/94 29 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun hakemukseen on liitettéva asiakirjat, jotka
todistavat henkil 6iden tul oksetta hakeneen sopimusta kéyttdluvasta vastapuolelta. Komission tai jasenvaltion
hakiessa pakkolupaa virasto voi ylivoimaisen esteen tapauksessa poiketa tasta sédnnoksesta.

4. Pyynt6a sopimukseen perustuvan kayttluvan saamiseksi pidetdéan 2 ja 3 kohdan mukaisesti tuloksettomana, jos
a) vastapuoli ei ole antanut lopullista vastaustaan pyynnon esitténeelle henkil6lle kohtuullisen méaréajan kuluessa;
tai

b) vastapuoli on kieltaytynyt antamasta sopimukseen perustuvaa kayttol upaa sita pyytaneelle henkil dll e; tai

¢) vastapuoli on tarjonnut sopimukseen perustuvaa kayttélupaa sité pyytaneelle henkil 6lle ilmeisen kohtuuttomilla
ehdoilla mukaan lukien rojaltimaksut tai ehdot, jotka ovat kokonaisuudessaan ilmeisen kohtuuttomia.

38 artikla

Pakkolupahakemuksen tarkastus

1. Suullinen menettely jatodisteiden vastaanotto on periaatteessa pidettéava yhdessa samassa kasittel yssa.

2. Pyynt6 enempien suullisten kasittelyjen pitéamiseksi on sallittu vain sen perustuessa kasittelyn aikanatai sen
jalkeen muuttuneisiin olosuhteisiin.
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3. Ennen paatoksentekoa viraston on kehotettava osapuolia sovintoon sopimukseen perustuvasta kayttoluvasta.
Virasto tekee tarvittaessa endotuksen téllai seksi sovinnoksi.

39 artikla

Yhteison kasvinjal ostajanoikeuden oi keudenomistaja menettelyn aikana

1. Jos asetuksen (EY) N:0 2100/94 98 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua vaatimusta koskeva menettely omistajaa
vastaan on merkitty yhteisdn kasvinjal ostajanoikeuksia koskevaan rekisteriin, virasto voi lykéata pakkolupaa
koskevaa menettelya. Virasto ei saa aloittaa kasittelya ennen kuin lopullinen paétos tai jokin muu menettelyn
paattyminen on merkitty samaan rekisteriin.

2. Jos yhteistn kasvinjal ostajanoikeuden siirto on sitova virastoon néhden, uusi omistaja osallistuu menettelyyn
menettelyn osapuolena hakijan pyynnostd, jos kyseinen hakijaei ole pyynnostéan huolimatta saanut uudelta
omistgjalta sopimusta kayttdluvasta kahden kuukauden kuluessa siitd, kun han on saanut virastoltatiedon siita, etta
uusi omistaja on merkitty yhteison kasvinjal ostajanoikeusrekisteriin. Hakijan pyyntoon on liitettéavariittava
asiakirja-aineisto hanen tul oksettomista yrityksistadan jatarvittaessa uuden omistajan toimenpitei sta.

3. Jos kysymyksessé on asetuksen (EY) N:0o 2100/94 29 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu hakemus, uusi omistaja
osallistuu menettelyyn sen osapuolena. Edelld 1 kohdan séénnoksid el sovelleta.

40 artikla

Hakemuksesta tehdyn paatoksen sisaltd

Viraston pagjohtaja allekirjoittaa kirjallisen padtoksen. Pa&atdksessa on oltava:

a) lausuma siité, etté padtos on viraston tekema;

b) pdivamaara, jona paatos tehtiin;

¢) komitean niiden jasenten nimet, jotka osallistuivat menettelyyn;

d) menettelyn osapuolten ja heidan edustgjiensa nimet;

€) viittaus hallintoneuvoston lausuntoon;

f) lausuma ratkai stavista kysymyksistg;

0) yhteenveto tosiseikoista;

h) péétdksen perustelut;

i) viraston paatosl ausel ma; tapauksen mukaan se siséltaa pakkolupaan kuuluvat toimenpiteet, siihen liittyvat
tésmennetyt edellytykset ja henkil 6iden luokan, mukaan |ukien tarvittaessa mainittuun luokkaan liittyvét
erityisvaati mukset.

41 artikla

Pakkoluvan myontaminen

1. Padtoksessa pakkoluvan myodntéamisestéa on oltava lausumayleisista eduista.

2. Erityisesti seuraavat kysymykset voivat muodostaa yleisen edun:

a) ihmisten, eldinten tai kasvien terveyden tai elaméan suojelu;

b) tarve toimittaa markkinoille erityiset ominaisuudet tayttavaa aineistoa; tai

c) tarve kannustaa parempien | gjikkeiden jatkuvaan jal ostamiseen.

3. Pakkolupa ei saa olla yksinomainen.

4. Pakkolupaa el saa siirtéatoiselle, lukuun ottamatta yrityksen sen osuuden kanssa, joka kayttaa pakkolupaa tai,
asetuksen (EY) N:0 2100/94 29 artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa, olennaisesti johdetun lajikkeen
omistajanoikeuden maaraamista.

42 artikla

Pakkoluvan myontamisen edel lytykset

1. Rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 2100/94 29 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen muiden edellytysten
noudattamista on henkil 6114, jolle pakkolupa mydnnetéan, oltava tarkoituksenmukaiset taloudelliset ja tekniset
edellytykset kayttda pakkolupaa.

2. Pakkolupaan liittyvien seké siita tehtavassa padtok sessa maarattyjen edellytysten noudattamista pidetéan
asetuksen (EY) N:0 2100/94 29 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuina seikkoina.

3. Virasto huolehtii, ettei henkild, jolle pakkolupa myodnnetéan, saa ryhtya oikeustoimiin yhteisdn

kasvinjal ostajanoikeuden rikkomisesta, ellei omistaja ole kieltdytynyt hoitamasta asiaa tai laiminlydnyt sen
hoitamisen kahden kuukauden kuluessa kehotuksen saatuaan.

43 artikla

Erityiset vaatimukset tayttavien henkil 6iden luokka

1. Henkil 6, joka aikoo kayttéa pakkolupaa ja joka kuuluu asetuksen (EY) N:o 2100/94 29 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen erityiset vaatimukset tayttavien henkil 6iden luokkaan, on ilmoitettava ailkomuksensa virastolle ja
omistgjalle saantitodistuksella varustetulla kirjatulla kirjeella. [Imoituksessa on oltava:
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a) henkil6n nimi ja osoite menettelyn osapuolilta vaadittavien tdman asetuksen 2 artiklan mukaisten edellytysten
mukai sesti;

b) lausunto erityiset vaatimukset tayttévista tosiseikoista;

¢) lausunto suunnitelluista toimenpiteista; ja

d) vakuutus siita, etté henkil 6l1a on tarkoituksenmukaiset taloudelliset varat sekatiedot hanen teknisista
edellytyksistéan kayttaa pakkol upaa.

2. Virasto merkitsee hakemuksesta henkil 6n yhteisdn kasvinjal ostajanoikeusrekisteriin, jos kyseinen henkil6 on
tayttanyt edella 1 kohdassa tarkoitettuun ilmoitukseen liittyvét edellytykset. Tallaisella henkilélla el ole oikeutta
kayttaa pakkolupaa ennen rekisteriin merkitsemisté. Merkinnasta ilmoitetaan kyseiselle henkilélle jaomistajalle.
3. Edella 42 artiklan 3 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin rekisteriin merkittyyn henkil66n 2 kohdan mukaisesti.
Oikeudellisen menettelyn ratkaisu tai muu péatos, joka koskee rikkomusta, on voimassa muihin rekisteriin
merkittyihin tai merkittéviin henkil&ihin.

4. Edella 2 kohdassa tarkoitettu rekisteriin tehty merkinté voidaan poistaa vain, jos padtoksessa, jolla pakkolupaon
myonnetty, maaratyt erityiset vaatimukset tai 2 kohdan mukaiset taloudelliset ja teknilliset edellytykset ovat
muuttuneet yhden vuoden kuluessa pakkoluvan myodntémisestatai myontamisasi akirjassa maératyn mahdollisen
méaéaraajan kuluessa. Rekisteriin tehdyn merkinnan poistamisesta ilmoitetaan rekisteriin merkitylle henkildlle ja
omistagjalle.

2 jakso:
Asetuksen (EY) N:o 2100/94 100 artiklan 2 kohdan mukaiset kayttdluvat

44 artikla

Asetuksen (EY) N:0 2100/94 100 artiklan 2 kohdan mukaiset kayttoluvat

1. Hakemus asetuksen (EY) N:o 2100/94 100 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sopimukseen perustuvan muun kuin
yksinomai sen kaytttluvan saamiseksi uudelta omistajalta on tehtéva aikai semman omistajan osalta kahden
kuukauden kuluessa, tai jos henkil6l1& on ollut kéyttdlupa, neljan kuukauden kuluessa siitd, kun virastosta on saatu
tiedonanto yhteison kasvinjal ostajanoikeusrekisteriin tehdyn uuden omistajan nimen merkinnasta.

2. Hakemukseen asetuksen (EY) N:o 2100/94 100 artiklan 2 kohdan mukaan myonnettavasta kayttéluvasta on
liitettéva asiakirjat, jotkatodistavat, ettéd 1 kohdassa tarkoitettu pyyntd on ollut tul okseton. Taman asetuksen 37
artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohtaa, 37 artiklan 4 kohtaa, 38 artiklaa, 39 artiklan 3 kohtaa ja 40 artiklaa sovelletaan
soveltuvin osin lukuun ottamatta 40 artiklan f kohtaa, 41 artiklan 3 ja 4 kohtaa ja 42 artiklaa.

I11 OSASTO:
MENETTELY VALITUSLAUTAKUNNASSA

45 artikla

Valituksen sisalto

Valituksessa on oltava:

a) valittajan nimi valitusmenettelyyn osallisena 2 artiklan mukai sesti;

b) sen p&atoksen rekisterinumero, johon valitus kohdistuu, seké lausuma siitd, milta osin haetaan paéttksen
muutostatai sen kumoamista.

46 artikla

Valituksen vastaanottaminen

V astaanotettuaan valituksen viraston on merkittéva sille valitusmenettel yn rekisterinumero ja virastoon
saapumispdiva jailmoitettava valittgjalle madraaika, jonka kuluessa tdman on esitettava valituksen perustelut; tdman
ilmoituksen laiminlyontiin ei voi vedota.

47 artikla

Valiintulo valitusmenettelyssa

1. Viraston on toimitettava viipyméatta rekisterinumerolla ja vastaanottopéai val | & varustettu j&ljennds valituksesta
virastossa menettelyyn osallistuneille menettelyn osapuolille.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetut menettelyn osapuolet voivat valiintulla asiaan valitusmenettelyn osapuolina kahden
kuukauden kuluessa valituksen jaljenndksen | dhettamisesta.

48 artikla

Viraston tehtévat

1. Asetuksen (EY) N:0 2100/94 70 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu viraston yksikké ja valituslautakunnan
puheenjohtaja huolehtii siséisista val mistel utoimenpiteista siten, etté valituslautakunta voi tutkia asian viipymatta
sen jalkeen, kun asia on saatettu sen ratkaistavaksi. Puheenjohtajan on valittava erityisesti kaksi muutajasenta
mainitun asetuksen 46 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja nimettava esittelija ennen kuin asia saatetaan ratkaistavaksi.
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2. Ennen asian saattamista ratkaistavaksi asetuksen (EY) N:o 2100/94 70 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun viraston
yksikon on toimitettava viipymétta valitusmenettel yn osapuol el ta saatujen asiakirjojen jéljennokset
valitusmenettelyn toisille osapuolille.

3. Viraston pa&johtaja huol ehtii 89 artiklassa tarkoitettujen tietojen julkai semisesta ennen asian saattamista
ratkaistavaksi.

49 artikla

Valituksen tutkimatta jattaminen

1. Jollei valitus ole asetuksen (EY) N:0 2100/94 ja erityisesti sen 67-69 artiklan sddnndsten tai tdman asetuksen ja
erityisesti sen 45 artiklan mukainen, valituslautakunnan on ilmoitettava tasta valittajall e ja kehotettava tata
poistamaan, jos mahdollista, havaitut puutteet asettamansa mééraajan kuluessa. Jollei valitusta tdydenneta
maaragjassa, valituslautakunnan on jatettava se tutkimatta.

2. Kun on tehty valitus viraston tekemasta padtoksestd, jota vastaan on myos tehty asetuksen (EY) N:o 2100/94 74
artiklassa tarkoitettu valitus, valituslautakunnan on viipymétta toimitettava valitus suoraan Euroopan yhteisojen
tuomioistuimelle valittajan suostumuksella; jos valittaja el anna suostumustaan, valituslautakunnan on jétettéva
valitus tutkimatta. Kun valitus on jatetty tuomioistuimen ratkaistavaksi, valitus katsotaan jétetyksi tuomioistuimeen
sind paivana, jona se vastaanotettiin tdman asetuksen 46 artiklassa tarkoitetussa virastossa.

50 artikla

Suullinen menettely

1. Asian ratkaistavaksi saattamisen jalkeen valituslautakunnan puheenjohtajan on viipyméatta kutsuttava kokoon
valitusmenettelyn osapuolet suullista menettelya varten asetuksen (EY) N:o 2100/94 77 artiklan mukaisesti ja
kiinnitettava heidan huomionsa tdméan asetuksen 59 artiklan 2 kohdan siséltéon.

2. Suullinen menettely jatodisteiden vastaanotto on periaatteessa pidettéva yhdessa samassa kasittel yssa.

3. Pyynt6ja enempien suullisten kasittel yjen pitamiseksi ei hyvaksytd, elleivat ne perustu kasittelyn aikanatai sen
jalkeen muuttuneisiin olosuhteisiin.

51 artikla

Valituksen tutkiminen

Jollei toisin ole saadetty, virastossa noudatettavia menettelyja on sovellettava valitusmenettel yyn soveltuvin osin;
menettelyn osapuolia on siis pidettéava valitusmenettel yn osapuolina.

52 artikla

Paatos valitukseen

1. Kolmen kuukauden kuluttua suullisen menettelyn paéttymisesté on pdétds valituksesta toimitettava kirjallisena
valitusmenettelyn osapuolille.

2. Valituslautakunnan puheenjohtajaja 48 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetty esittelijé allekirjoittavat paatoksen.
Pa&toksessd on oltava seuraavat seikat:

a) lausuma, etta valituslautakunta on tehnyt paétoksen;

¢) puheenjohtajan ja valituslautakunnan kasittelyyn osallistuneiden muiden jésenten nimet;

d) lausunto ratkaisevista asi oista;

f) yhteenveto tosiseikoista;

0) paatoksen perustel ut;

h) valituslautakunnan paatoslauselma, mukaan lukien tarvittaessa paadtos kustannusten jakamisestatai kustannusten
korvaamisesta.

3. Valituslautakunnan kirjalliseen péétokseen on liitettava osoitus mahdollisuudesta jéttda uusi valitus, mukaan
lukien uuden valituksen jéttamisell e séadetty mééraaika. Valitusmenettelyn osapuolet eivét voi vedota osoituksen
puuttumiseen.

IV OSASTO:
MENETTELYA KOSKEVAT YLEISET SAANNOKSET

I LUKU:
PAATOKSET, TIEDONANNOT JA ASIAKIRJAT

53 artikla

Paatokset

1. Jokaisessa viraston padtoksessa on oltava sen henkil 6ston jasenen allekirjoitus ja nimi, joka on asiassa
vastuullinen viraston pagjohtajan valtuuttamana asetuksen (EY) N:0 2100/94 35 artiklan mukaisesti.
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2. Kun suullinen menettely pidet&én virastossa, paétos voidaan antaa suullisesti. Kirjallinen p&atos toi mitetaan
jéakikéteen menettelyn osapuolille.

3. Viraston pé&toksissa, joista asetuksen (EY) N:o 2100/94 67 artiklan mukaan voidaan valittaa tai mainitun
asetuksen 74 artiklan mukaan valittaa suoraan, on oltava lausuma mahdollisuudesta valittaa tai valittaa suoraan ja
naiden valitusten tekemiselle sdadetyt méadraajat. Menettelyn osapuolet eivéat saa vedota lausuman laiminlyontiin.
4. Viraston pagtoksissa olevat kielivirheet, kirjoitusvirheet jailmeiset virheet on oikaistava.

54 artikla

Todistus yhteistn kasvinjal ostajanoikeudesta

1. Kun virasto myontéa yhteison kasvinjal ostgjanoikeuden, sen on annettava oikeuksia koskevan padtoksen ohella
erillinen todistus yhteison kasvinjal ostagjanoi keuden mydntamisesta.

2. Virasto antaa todistuksen yhteison kasvinjal ostajanoikeudesta omistajan pyytamilla milla tahansa yhteisojen
viralisellakielellatai kielilla.

3. Virasto voi antaa pyynnosta kaksoi skappal een siihen oikeutetul le, jos todistetaan, etté alkuperéinen todistus on
hévinnyt tai tuhoutunut.

55 artikla

Tiedonannot

Jollei toisin sdadetd, on toimivaltaisen henkil8stdn j&senen nimi mainittava viraston tai tutkintaviraston kaikissa
tiedonannoissa.

56 artikla

Puheoikeus

1. Jos virasto toteaa, ettei voidatehda pagtdsta hakemuksen tai pyynnon mukaisesti, sen on ilmoitettava havaituista
puuttei sta kysei selle menettelyn osapuol elle ja vaadittava tété poistamaan havaitut puutteet asettamansa maéraajan
kuluessa. Jollei havaittujajailmoitettuja puutteita poisteta asetetussa ajassa, virasto tekee asiassa padtoksen.

2. Jos virasto saa menettelyn osapuol elta kirjelmi, sen on ilmoitettava néistd menettelyn muille osapuolille ja
kehotettava niité tarvittaessa antamaan vastineensa asettamansa méaardajan kuluessa. Jollei vastinetta saada
maaraaj assa, viraston on jatettava huomioon ottamatta jokainen mydhemmin saatu asiakirja.

57 artikla

Osapuolten menettel ya varten toimittamat asiakirjat

1. Osapuolten menettel ya varten toi mittamien asiakirjojen vastaanottopéi vana pidetdan paivas, jona asiakirjat
tosiasiassa vastaanotettiin virastossa tai kansallisessa yksikossa taikka asetuksen (EY) N:0 2100/94 30 artiklan 4
kohdan mukaan perustetussa omassa yksikossa.

2. Lukuun ottamatta liitteen& ol evia asiakirjoja menettel yn osapuolten toimittamien kaikkien asiakirjojen on oltava
heidén tai heidén edustajiensa allekirjoittamia

3. Hallintoneuvoston suostumuksella virasto voi sallia menettelyn osapuol en asiakirjojen toimittamisen séhkeend,
teleksillg, telekopionatai muullatietojenvélityslaitteellaja vahvistaa niiden kaytt6a koskevat ehdot.

4. Jollei asiakirjaa ole asianmukaisesti allekirjoitettu tai sen toimittaminen on sallittu 3 kohdan mukaisesti,
menettel yn osapuolta on vaadittava toimittamaan 2 kohdan mukainen alkuperéinen allekirjoitettu asiakirja yhden
kuukauden maéraajan kuluessa. Jos tallainen asiakirjatoimitetaan mainitussa maaraajassa, aikaisemman asiakirjan
vastaanottopaiva jaa voimaan; muussa tapauksessa katsotaan, etté asiakirjaa el vastaanotettu.

5. Virasto voi sallia 4 kohdassa tarkoitetusta mééraaj asta poi kkeamisen, jos ainoastaan menettelyn osapuoli pystyy
toi mittamaan kyseisen asiakirjan suoraan virastoon. Tallainen poikkeus saa olla enintdan kaksi viikkoa.

6. Asiakirjasta, joka on toimitettava menettelyn toisille osapuolille ja kyseiselle tutkintavirastolle tai joka koskee
kahtatai useampaa yhteison kasvinjal ostajanoikeuden hakemusta, on toimitettava riittavan montajajennosta.
Puuttuvat jaljenndkset tehdddn menettelyn osapuolen kustannuksella.

S8 artikla

Kirjalliset todisteet

1. Muitakuin viraston lopullisiaratkaisujatai padtoksiakoskeviakirjallisiatodisteita pidetéan riittévinasilloin, kun
niista esitetédén tuomiostatai paatdksesta vastaavan tuomioistuimen tai viranomaisen oikeaksi todistamajéljennés.
2. Kirjallisia todisteita muista asiakirjoista, joita menettelyn osapuolien on esitettava, pidetédan riittavinasilloin, kun
niista on toimitettu alkuperéinen asiakirjatai sen oikeaksi todistettu jaljennds.

Il LUKU
SUULLINEN MENETTELY JA TODISTEIDEN VASTAANOTTO
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59 artikla

Haaste suulliseen menettelyyn

1. Menettelyn osapuol et haastetaan suulliseen menettelyyn asetuksen (EY) N:o 2100/94 77 artiklan mukaisesti ja
heille on huomautettava jéajempana 2 kohdasta. Haaste on toimitettava menettelyn osapuolille vahintéan kuukautta
ennen menettelya, jolleivat menettelyn osapuol et ja virasto sovi lyhyemmasta ajasta.

2. Jos menettelyn osapuoli, joka on asianmukaisesti haastettu viraston suulliseen menettelyyn, ei saavu paikalle
haasteen mukaisesti, menettely voi jatkuailman hanta

60 artikla

Todisteiden vastaanotto viraston toimesta

1. Kun virasto katsoo tarpeelliseksi kuulla menettelyn osapuolia, todistajiatai asiantuntijoita suullisesti taikka
suorittaa katselemuksen, viraston on tehtava téta koskeva paéatos jailmoitettava keinot, joilla se aikoo saada
todisteet, todistettavat tosiseikat seké kuulemis- tai katselemustilaisuuden pdivamaara, aikaja paikka. Jos
menettelyn osapuoli pyytad, madraaika, jonka kuluessa pyynnon tehneen menettelyn osapuolen on ilmoitettava
virastolle niiden todistajien ja asiantuntijoiden nimet ja osoitteet, joita menettelyn osapuoli toivoo kuultavan.

2. Menettelyn osapuoli, todistajatai asiantuntijaon haastettava vahintéan kuukautta ennen menettelyd, jolleivat
virasto ja menettelyn osapuol et sovi lyhyemmasta gjasta. Haasteen on siséllettava:

a) ote 1 kohdassa tarkoitetusta paatoksesta, jostailmenee erityisesti suoritettavaksi maaratyn tutkimuksen
paivamaéra, aikaja paikka seka todetaan ne tosiseikat, joista menettelyn osapuolia, todistgjiaja asiantuntijoita
kuullaan;

b) menettelyn osapuolten nimet seké tarkemmat tiedot oikeuksista, joihin todistajat tai asiantuntijat voivat vedota 62
artiklan 2-4 kohdan sddnndsten perusteel la;

¢) lausumasiitg, ettd menettelyn osapuoli, todistajatai asiantuntijavoi pyytaa, ettéd hanta kuullaan toimivaltaisen
tuomioistuimen tai muun viranomaisen toi mesta hanen kotimaassaan ja pyynto siitg, ettéd han ilmoittaa virastolle sen
asettamassa maéraaj assa, onko han valmis saapumaan virastoon.

3. Ennen kuin menettelyn osapuolta, todistajaatai asiantuntijaa voidaan kuulla, hanelle on ilmoitettava, etté virasto
VoI pyytaé toimivaltaista tuomioistuintatai muuta viranomaista tdmén kotimaassa tarkastamaan uudelleen hanen
valan nojallatai muulla sitovallatavalla antamansa lausunnon.

4. Menettelyn osapuolille on ilmoitettava todistajan tai asiantuntijan kuulemisesta toi mivaltai sessa tuomioi stuimessa
tal muussa viranomaisessa. Menettelyn osapuolilla on oikeus ollalésna ja esittéd kysymyksia kuultaville menettelyn
osapuolille, todistagjille ja asiantuntijoille joko viranomaisen vélityksella tai suoraan.

61 artikla

Asiantuntijoiden maaraaminen

1. Virasto paéttéa, missa muodossa sen nimedman asiantuntijan lausunto on esitettava.

2. Asiantuntijan toimeksiannossa on oltava:

a) hénen tehtavansa tarkka kuvaus;

b) mééardaika lausunnon esittémiselle;

¢) menettelyn osapuolien nimet;

d) tarkemmat tiedot oikeuksista, joihin asiantuntija voi vedota 62 artiklan 2-4 kohdan perusteella.

3. Asiantuntijalausuntoa varten virasto voi vaatia, etté kyseisen | ajikkeen teknisen tutkimuksen suorittanut
tutkintavirasto antaa kaytettévaksi aineiston annettujen ohjeiden mukaisesti. Tarvittaessa virasto voi my6s vaatia
aineistoa menettelyn osapuoliltatai kolmansilta.

4. Menettelyn osapuolille on toimitettava jaljennds ja tarvittaessa myos kédannos kirjalli sesta lausunnosta.

5. Menettelyn osapuol et voivat esittédé vastalauseensa asiantuntijasta. Asetuksen (EY) N:o 2100/94 48 artiklan 3
kohtaaja 81 artiklan 2 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.

6. Edella 13 artiklan 2 ja 3 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin viraston nimedmaan asiantuntijaan. Asiantuntijaa
nimetessaan viraston on ilmoitettava télle késiteltévien tietojen luottamuksel lisuudesta.

62 artikla

Todistel ukulut

1. Todistelu voi tapahtua ehdolla, etta todistelua pyytanyt menettelyn osapuoli maksaa virastolle ennakkomaksun,
jonkavirasto vahvistaa arvion perusteella.

2. Todistgjat ja asiantuntijat, jotka virasto haastaa jajotka esiintyvét virastossa, ovat oikeutettuja asianmukai seen
matka- ja oleskelukorvaukseen. Heille voidaan my6ntaa ennakkoa.

3. Edella 2 kohdassa tarkoitettuun korvaukseen oikeutetut todistajat ovat myds oikeutettuja asianmukaiseen
korvaukseen ansionmenetyksesta ja ne asiantuntijat tyopalkkioon, jotka eivét ole tutkintavirastojen henkil 6ston
jasenia. Nama maksut on suoritettava todistgjille kuulustelun jalkeen ja asiantuntijoille sen jalkeen, kun he ovat
suorittaneet velvollisuutensatai tehtdvénsa

4. Virasto maksaa eréantyneet summat 2 ja 3 kohdan mukaisesti ja taman asetuksen liitteessa maaréttyjen
yksityiskohtien ja asteikkojen mukaisesti.
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63 artikla

Poytakirja suullisesta menettelysta ja todisteiden vastaanottamisesta

1. Poytakirja suullisesta menettelysté ja todistel usta on laadittava siten, etté se siséltaa suullista menettelyaja
todistelua koskevat olennaiset tiedot, asiaan kuuluvat menettelyn osapuolten lausumat, menettelyn osapuolten,
todistajien tai asiantuntijoiden lausunnot ja suoritetun katselemuksen tul okset.

2. Todistajien, asiantuntijoiden tai menettelyn osapuolten lausuntoja koskeva pdytakirja on luettava &aneen tai
jétettéva asianomai sen henkil6n tutkittavaksi. Poytakirjaan on merkittéava, ettd tama muodollisuus on taytetty ja etta
lausunnon antanut henkild hyvaksyi poytakirjan. Jollei hdnen hyvéksyntdansa ol e saatu, hénen vastal auseensa
merkitéan poytakirjaan.

3. Poytakirja on laatijan suullisen menettelyn tai todistelumenettelyn johtaneen toimihenkilon allekirjoitettava.
4. Menettelyn osapuolille annetaan jéljennds poytakirjastajatarvittaessa kdannos siita.

Il LUKU:
TIEDOKSIANTAMINEN

64 artikla

Yleiset sdannokset tiedoksiantamisesta

1. Menettelyssa virastossa jokai sen menettel yn osapuol ell e tiedoksi annettavan asiakirjan on oltava alkuperdinen,
kun on kyse todistuksesta, tai alkuperéisen asiakirjan jaljennds, jonka virasto on todistanut oikeaksi. Muiden
menettel yn osapuolten asiakirjajaljenndsten ei tarvitse olla oikeaksi todistettuja.

2. Jos yksi tai useampi menettelyn osapuoli on nimennyt edustajan, télle on toimitettava tiedoksianto 1 kohdan
mukai sesti.

3. Tiedoksianto on tehtévéa:

a) postitse 65 artiklan mukaisesti;

b) henkil 6kohtaisesti suoraan asianomaiselle 66 artiklan mukaisesti;

¢) julkisella kuulutuksella 67 artiklan mukaisesti.

65 artikla

Tiedoksianto postitse

1. Asiakirjat tai niiden jaljennokset, jotka sisdltavét toimia, joiden tiedoksiannosta on sdadetty asetuksen (EY) N:o
2100/94 79 artiklassa, on annettava tiedoksi saantitodistuksella varustetulla kirjatullakirjeella.

2. Tiedoksianto sellaisille vastaanottajille, joillaei ole kotipaikkaa, toimipaikkaatai laitostayhteison alueellaja
jotka eivét ole nimenneet edustajaa menettelyyn asetuksen (EY) N:o 2100/94 82 artiklan mukaisesti, on toimitettava
postittamal la tiedoksiannettavat asiakirjat tavallisenakirjeend viraston tiedossa olevaan vastaanottajan viimeiseen
osoitteeseen. Tiedoksiantoa pidetdéan suoritettuna postitse, vaikkakirje palautettaisiinkin perille toimittamattomana.
3. Kun tiedoksianto toimitetaan kirjatulla kirjeella joko ilman saantitodistusta tai sen kanssa, tiedoksiantokirjetta
pidetdan vastaanottajall e toi mitettuna sen postitusta seuraavana kymmenentena paivan, paitsi joskirjeei ole
saapunut vastaanottajalle tai se on saapunut hanelle vasta mydhemmin; riitatapauksessa viraston on tapauksen
mukaan osoitettava, ettd kirje on saapunut maarapaikkaansatai ndytettava toteen se péivamaars, jonakirje
luovutettiin vastaanottajalle.

4. Kirjatullakirjeella suoritettua tiedoksiantoa, saantitodistuksen kanssatai ilman, pidetdan toimitettuna, vaikka
vastaanottaja kieltéytyy vastaanottamasta kirjetté tai vahvistamasta sen saamista.

5. Silta osin kuin postitse toimitetusta tiedoksiannosta ei sdadeta 1-4 kohdassa sovelletaan sen valtion lakia, jonka
alueellatiedoksianto toimitetaan.

66 artikla

Tiedoksianto henkil 6kohtaisesti suoraan asianomaiselle

Asiakirjan tiedoksianto virastossa voidaan toi mittaa henkil 6kohtai sesti suoraan vastaanottajalle, jolloin témén on
vahvistettava sen saaminen. Tiedoksiantoa pidetéén toimitettuna, vaikka vastaanottaja kieltdytyy vastaanottamasta
asiakirjaatal vahvistamasta sen saamista.

67 artikla

Tiedoksianto julkisella kuulutuksella

Jollei vastaanottajan osoitetta voida selvittda tai tiedoksianto on 65 artiklan 1 kohdan mukaisesti osoittautunut
mahdottomaksi my®s viraston toisen yrityksen jalkeen, tiedoksianto on tehtéva julkaisemallajulkinen kuulutus
jossakin asetuksen (EY) N:0 2100/94 89 artiklassa tarkoitetussa kausijulkai sussa. Viraston pagjohtajan on
madritettava julkisen kuulutuksen antamisen yksityiskohdat.
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68 artikla

Tiedoksiantovirheet

Jollei virasto voi osoittaa, etté vastaanottajalle saapunut asiakirja on annettu asianmukai sesti tiedoksi tai jollei
asiakirjan tiedoksiantoon liittyvié sdénnoksia ol e noudatettu, asiakirjaa on pidettava tiedoksiannettuna viraston
vahvistamana saanti paivana.

IV LUKU:
MAARAAJAT MENETTELYSSA JA MENETTELYN KESKEYTTAMINEN

69 artikla

Maar &aikojen laskeminen

1. Mé&éréajat on asetettava kokonaisina vuosina, kuukausina, viikkoinatai péivina.

2. Maaraaikojen laskeminen aloitetaan tapahtumaa seuraavana paivana, kun tapahtuma on joko toimenpide tai
jonkin toisen méadraajan paattyminen. Jollei toisin sdadet& huomioon otettavana tapahtumana pidetan
tiedoksiannetun asiakirjan vastaanottamista, kun toimenpiteena on tiedoksianto.

3. Sen estdmaétta, mitd 2 kohdassa saédetéan, méaéraajan laskeminen al oitetaan viidentenatoista péivana sen jalkeen,
jona asiaankuuluva toimenpide julkaistiin, kun toimenpide on 67 artiklassa tarkoitettu julkinen kuulutus, viraston
pa&tos, jos sitd el ole annettu tiedoksi asianomaiselle henkildlle, tai muu menettelyn osapuolen toimenpide, jokaon
julkaistava.

4. Kun méaéradaika ilmaistaan yhtena vuotenatai tiettyna vuosimaarand, sen on paatyttava asiaankuuluvana
mydhempéna vuonna, samana kuukautena ja samana péivana kuin mainittu tapahtuma tapahtui; jos kysymyksessa
olevassa mydhemmassa kuukaudessa ei ol e jérjestysnumeroltaan vastaavaa péivas, maaraaika padttyy mainitun
kuukauden viimeisena péivana.

5. Kun méérdaika ilmaistaan yhtend kuukautenatai tiettyna kuukausimaarand, sen on paatyttéava asiaankuuluvana
mydhempéana kuukautena ja samana paivana kuin mainittu tapahtuma tapahtui; jos kysymyksessa olevassa
my6hemmassé kuukaudessa e ol e jérjestysnumeroltaan vastaavaa péivas, maaraaika paattyy mainitun kuukauden
viimeisend pdivana.

6. Kun méaraaika ilmaistaan yhtend viikkonartai tiettyna viikkomagrana, sen on paatyttava asianomaisena
myB&hempéana viikkona sina péivana kuin mainittu tapahtuma tapahtui.

70 artikla

Maar aaikojen kesto

Kun asetuksessa (EY) N:0 2100/94 tai tassa asetuksessa séddetédn, ettd viraston on asetettava mééradaika, téllainen
maaraaika el saa olla kuukautta lyhyempi eikéa kolmea kuukautta pidempi. Tietyissa erityistapauksi ssa maéraaikaa
voidaan pyynndstéa pidentda aina kuuteen kuukauteen asti, jos pyynto esitetéén ennen kyseisen maaraajan
paattymista.

71 artikla

Mé&ar&aikojen pidennys

1. Jos méaraaika paéttyy paivand, jonavirasto ei ole avoinna asiakirjojen vastaanottamista varten, tai pdivang, jona
muista kuin 2 kohdassa tarkoitetuista syisté tavanomainen postinjakelu ei toimi viraston sijaintipaikassa, maaraaikaa
pidennetéén ensimmai seen paivaan, jonavirasto on auki asiakirjojen vastaanottamista varten jajonatavanomainen

2. Jos méadraaika paattyy péivana, jonajasenvaltion tai jasenvaltion javiraston valisessa postinjakel ussa vallitsee
yleinen katkos tai toimitushairid, maaraai kaa pidennetéén ensimméi seen péivaan, jona katkos tai héirio paattyy
niiden menettelyn osapuolten osalta, joiden kotipaikka, toimipaikkatai laitos on kyseisessd valtiossa tai jotka ovat
nimenneet edustajan, jolla on toimipaikka sellai sessa valtiossa. Jos kyseinen jasenvaltio on viraston sijaintivaltio,
téta séénnosté sovelletaan menettelyn kaikkiin osapuoliin. Viraston p&gjohtajan on todettava ja annettava tiedoksi
postin keskeytyksen tai héirion kesto.

3. Edella 1 ja 2 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin kansallisiin yksikoihin, tai asetuksen (EY) N:o 2100/94 30
artiklan 4 kohdan mukaisesti perustettuihin omiin yksikéihin kuin myos tutkintavirastoihin.

72 artikla

Menettelyn keskeyttaminen

1. Menettely virastossa on keskeytettava:

a) jos hakijatai yhteisdn kasvinjal ostusoikeuden omistajatai kasvilajikeviraston myontaman kayttdluvan hakijatai
sellai seen kéayttolupaan oikeutettu henkild taikka menettelyn osapuolen edustaja kuol ee tai menettaa

oikeustoi mikel poi suutensa;

b) jos sellainen henkil & hédnen omai suuteensa kohdistettujen oikeudellisten toimenpiteiden johdosta on oikeudellisin
perustein estynyt jatkamasta menettel ya virastossa.
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2. Kun asianmukai seen rekisteriin on toimitettu tarvittavat yksityiskohtaiset tiedot siité henkil 8sta, jolla on oikeus
jatkaa menettelyn osapuolenatai edustajana, viraston on ilmoitettava télle henkil 6lle ja muille menettelyn
osapuolille, ettéd menettelya jatketaan viraston méarittamana péivana.

3. Voimassa olevat méaraajat alkavat kulua uudelleen péivana, jona menettelya jatketaan.

4. Menettelyn keskeyttdminen ei saa vaikuttaa tutkintaviraston teknisen tutkimuksen jatkamiseen tai kyseisen
kasvilajikkeen todentamiseen silté osin kuin asianmukaiset maksut on suoritettu virastoon.

V LUKU:
EDUSTAJAN KAYTTAMINEN MENETTELY SSA

73 artikla

Edustajan nimeaminen

1. Jokainen menettelyyn nimetty edustaja on ilmoitettava virastolle. Tiedonannon on siséllettéva edustajan nimi ja
osoite; 2 artiklan 2 ja 3 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.

2. Rajoittamatta 2 artiklan 4 kohdan soveltamista 1 kohdassa tarkoitetussa tiedonannossa on yksil 6itvéa osapuolen
menettelyyn osallistuva tyontekijé. Tyontekijéa el saa nimeté edustajaksi ottamatta huomioon asetuksen (EY) N:o
2100/94 82 artiklaa.

3. Jollei 1 ja 2 kohdan séénnoksia noudateta, tiedonantoa ei katsota vastaanotetuksi.

4. Edustajaa, jonka nimitys on lakannut, pidetéén edelleen edustajana, kunnes hanen nimityksensa paétty misesta on
ilmoitettu virastolle. Jollei valtuutuksessa muuta maarétd, edustajan nimitys viraston kannalta paéttyy kuitenkin
valtuutuksen antaneen henkil 6n kuoltua.

5. Jos kaksi tai useampi menettelyn osapuolistatoimii yhdessa eivétka he ole ilmottaneet edustajaa virastolle,
yhteison kasvinjal ostajanoi keutta koskevassa hakemuksessa tai kéyttolupaa koskevassa hakemuksessatai véitteessa
ensin mainittua menettelyn osapuol ta pi detéén menettelyn osallistujien yhtei sené edustajana.

74 artikla

Edustajan valtuutus

1. Jos edustajan nimedminen ilmoitetaan virastolle, tarvittava allekirjoitettu valtakirja on toimitettava liitettévaksi
menettelyasi akirjoihin viraston asettaman maaraajan kuluessa, jollei muuta sdadeta. Jollei valtakirjaatoimiteta
madraaj assa, edustajan toimenpiteita pidetdan mitattomina.

2. Valtakirjavoi koskea yhté tai useampaa menettelya ja se on jatettava vastaavasti yhtéd monena kappal eena.

Y leisvaltakirja mahdollistaa edustajan toimimaan kaikissa osapuolen menettelyissa, joita varten valtakirja saadaan
antaa. Yksi asiakirjayleisvaltuutuksenaon riittava.

jotka sisdltavét 2 kohdassa tarkoitetun yleisvaltakirjan.

VI LUKU:
KULUJEN JAKAMINEN JA MAARITTELY

75 artikla

Kulujen jakaminen

1. Paatos kulujen jakamisesta on kasiteltéava yhteistn kasvinjal ostajanoikeuden kumoamis- tai

peruuttami spadtoksessa tai valituksesta tehdyssa padtoksessa.

2. Jaettaessa kuluja asetuksen (EY) N:0 2100/94 85 artiklan 1 kohdan mukaisesti viraston on ilmoitettava kulujen
jakamisen perusteet yhteison kasvinjal ostajanoikeuden kumoamis- tai peruuttamispadtoksessatai valituksesta
tehdyssa paatoksessa. Menettelyn osapuol et eivét voi vedotailmoituksen laiminlyontiin.

76 artikla

Kulujen méaritteleminen

1. Hakemus kulujen méérittelemiseksi sallitaan vain, jos on tehty sellainen paétos, joka edellyttaa kulujen
méaérittelya, jajos valituslautakunta on ratkai ssut sellaisesta paatoksesta tehdyn valituksen. Laskelmakuluistaja
tositteet on liitettdva hakemukseen.

2. Kulut voidaan méaaritella heti, kun niiden uskottavuus on ndytetty toteen.

3. Kun menettelyn osapuol el le aiheutuu kuluja toisen osapuolen menettelystd, voidaan vaatia ainoastaan 4 kohdassa
tarkoitettujen kulujen korvaamista. Kun menettelyn voittanutta osapuolta on edustanut useampi kuin yksi asiamies,
neuvonantagjatai asianajaja, havinneen osapuolen on maksettava 4 kohdassa tarkoitetut kulut ainoastaan yhdesta
téllai sesta henkil 6sta.

4. Olennaiset menettelykulut késittavat:

a) todistgjien ja asiantuntijoiden kulut, jotka virasto on suorittanut kyseiselle todistajalle tai asiantuntijalle;

b) menettelyn osapuol en ja asiamiehen, neuvonantgjan tai asianmukaisesti edustgjaksi valtuutetun asianajajan
matka- ja oleskelukulut todistgjiin ja asiantuntijoihin sovellettavan liitteessd vahvistetun asteikon mukaisesti;
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) asiamiehen, neuvonantajan tai asianmukaisesti edustajaksi valtuutetun asiangjgjan palkkio, liitteessa vahvistetun
asteikon mukai sesti.

77 artikla

Sopimus kulujen jakamisesta

Asetuksen (EY) N:o 2100/94 85 artiklan 4 kohdan mukaisesti kuluja jaettaessa viraston on vahvistettava téllainen
sopi mus tiedonannossa menettel yn osapuolille. Jos téllai sessa tiedonannossa vahvistetaan myds sopi mus
maksettavien kulujen méérastd, hakemus kulujen maarittelemiseksi ei ole sallittu.

V OSASTO:
JULKINEN TIEDOTTAMINEN

I LUKU:
REKISTERIT, JULKINEN TARKASTUS JA JULKAISUT

1 jakso:
Rekisterit

78 artikla

Menettelya ja yhtei son kasvinjal ostaj anoi keuksia koskevien tietojen kirjaaminen rekistereihin

1. Y hteison kasvinjal ostajanoikeuksien hakemusten rekisteriin merkitéan asetuksen (EY) N:0 2100/94 87 artiklan 3
kohdassa tarkoitetut seuraavat muut tiedot:

a) julkaisupdivamaéara, kun kyseista julkai semista sovelletaan mééraaikojen laskemisen |dhtokohtana;

b) véitteet janiiden paivamaérét, véitteentekijan nimi ja osoite ja hénen edustgjansa nimi ja osoite;

¢) etuoikeustiedot (aikai semman hakemuksen péivaméaarajavaltio);

d) asetuksen (EY) N:0 2100/94 98 artiklan 4 kohdassa ja 99 artiklassa tarkoitettuja vaateita koskevat toimet, jotka
liittyvét yhteison kasvinjal ostajanoikeuteen kuin myos asiasta tehty lopullinen paétos tai muu menettelyn
paattaminen.

2. Y hteison kasvinjal ostajanoikeutta koskevien hakemusten rekisteriin merkitéan pyynnosta asetuksen (EY) N:o
2100/94 87 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut seuraavat muut tiedot:

a) yhteisdn kasvinjal ostajanoikeuden siirtdminen vakuutenatai kaikkiin ndhden patevana oikeutena; tai

b) asetuksen (EY) N:0 2100/94 98 artiklan 1 ja 2 kohdassa ja 99 artiklassa tarkoitettuja vaateita koskevat toimet,
jotkaliittyvét yhteison kasvinjal ostgjanoikeuteen kuin myds asiasta tehty lopullinen paétés tai muu menettelyn
paattaminen.

3. Viraston péagjohtaja paattaa rekisteriin tehtavien merkinttjen yksityiskohdistaja hén voi paéttaa lisatietojen
merkitsemisesta viraston hallintoa varten.

79 artikla

Yhteison kasvinjal ostajanoikeuden siirron merkitseminen rekisteriin

1. Y hteison kasvinjal ostajanoikeuden jokainen siirto on merkittéva yhteisdn kasvinjal ostajanoikeusrekisteriin sen
jalkeen, kun on esitetty riittavat kirjalliset todisteet siirtokirjastatai siirron todentavistavirallisista asiakirjoistatai
otteet tallaisista asiakirjoista, jotka riittavat todistamaan tapahtuneen siirron. Viraston on séilytettava jaljennds naista
asiakirjoista arkistossaan.

2. Rekisteriin tehtava siirtomerkinté voidaan evétéd vain, jos 1 kohdassa ja asetuksen (EY) N:o 2100/94 23 artiklassa
séddetyt edellytykset eivét tayty.

3. Edella 1 ja 2 kohtaa sovelletaan kaikkiin sellaisiin oikeuden siirtoihin, joita koskeva hakemus on merkitty
yhteison kasvinjal ostajanoikeusrekisteriin merkityn hakemuksen perusteella. Viittauksia yhteison

kasvinjal ostajanoikeuksiin pidetdan viittauksina yhteison kasvinjal ostajanoikeuksien hakemusrekisteriin.

80 artikla

Edellytykset rekisterimerkinndille

Rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 2100/94 muiden saénndsten tai tdméan asetuksen saénndsten soveltamista voi kuka
tahansa asianomai nen henkil 6 tehda hakemuksen rekisteriin tehtavasta merkinnasta tai merkinnan poistamisesta.
Hakemus on tehtava kirjallisesti ja siihen on liitettéava todistavat asiakirjat.

81 artikla

Edellytykset erityisille rekisterimerkinndille

1. Kun haettu tai mydnnetty yhteistn kasvinjal ostajanoikeus kuuluu konkurssiin tai muuhun vastaavanlaiseen
menettelyyn, asiaa koskeva merkinté on tehtava maksutta yhteison kasvinjal ostajanoikeusrekisteriin toimivaltaisen
kansallisen viranomaisen pyynnosta. Tama merkinté on poistettava maksutta myds toimivaltaisen kansallisen
Viranomaisen pyynnosta.
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2. Edella 1 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin asetuksen (EY) N:o 2100/94 98 artiklan ja 99 artiklan mukaisien
vaatimusten nostamiseksi aloitettuihin toimiin seka asiasta tehtyyn lopulliseen pédtokseen tai muuhun téllaisen
toimen loppuunsaattamiseen.

3. Jos lajikkeet tunnistetaan alkuperéisiksi ja olennaisesti johdetuiksi, rekisteriin merkintéa koskeva hakemus on
esitettéva kaikkien menettelyn osapuolten taholta yhdessa tai erikseen. Jos vain yksi menettelyn osapuoli esittda
merkintahakemuksen, hakemukseen on liitettavariittavét kirjalliset todisteet asetuksen (EY) N:o 2100/94 87 artiklan
2 kohdan h alakohdassa tarkoitetui sta toimista ja se korvaa menettel yn toisen osapuolen hakemuksen.

4. Jos haetaan sopimukseen perustuvan yksinoikeudellisen kayttdluvan tai vakuutena annetun tai esineoikeutena
yhteisdn kasvinjal ostajanoikeuden merkitsemista rekisteriin, téllaiseen hakemukseen on liitettavariittavét kirjalliset
todisteet.

82 artikla

Rekisterien julkisuus

1. Rekisterit ovat avoinnatietojen tarkistamista varten viraston til oissa.

2. Otteita rekistereistéa on annettava kenen tahansa henkil 6n pyynndsté toi mitusmaksun suorittamista vastaan.

tai asetuksen (EY) N:0 2100/94 30 artiklan 4 kohdan mukaan perustettujen viraston yksikkojen tiloissa.

2 jakso:
Asiakirjojen sdilyttdminen, asiakirjojen javiljeltyjen lgjikkeiden julkinen tarkistus

83 artikla

Asiakirjojen séilyttaminen

1. Menettelyyn liittyvét asiakirjat on séilytettava menettelylle annetun numeron mukaan arkistoituina,
lukuunottamatta asiakirjoja, jotka koskevat valituslautakunnan jésenten tai viraston tai asianomaisen tutkintaviraston
henkil 6ston jédvaamistétai vastalauseita heitd vastaan jajotka on séilytettéava erill 8an.

2. Viraston on séilytettava yksi arkistojaljennds ("arkistokappale") 1 kohdassa tarkoitetuista menettelyyn liittyvista
asiakirjoistajataman jajennoksen jatdman jéljennoksen katsotaan olevan oikeajatéaydellinen jaljennds
asiakirjoista. Tutkintavirasto voi séilyttaa yhdet jaljenndkset menettelyyn liittyvista asiakirjoista
("tutkimuskappal€"), mutta sen on oltava milloin tahansa valmis luovuttamaan sellaiset alkuperaiset asiakirjat, joita
virastollaei ole kaytettavissaan.

3. Viraston pagjohtaja maarittad, missd muodossa asiakirjoja sdilytetéan.

84 artikla

Asiakirjojen tarkastaminen

1. Asiakirjojen tarkastamista koskevakirjallinen hakemus on osoitettava virastolle.

2. Asiakirjojen tarkastaminen tapahtuu viraston tiloissa. Hakemuksesta asiakirjojen tarkastaminen voi kuitenkin
tapahtua kansallisten yksikoiden tiloissa tai asetuksen (EY) N:o 2100/94 30 artiklan 4 kohdan mukaan perustetuissa
viraston yksikoissa sen jasenvaltion alueell a, jossa hakemuksen tehneel|& henkil 6l1& on kotipaikkatai toimipaikka tai
jonne hén on sijoittautunut.

3. Hakemuksesta asiakirjojen tarkastaminen voi tapahtua myos siten, ettd virasto toimittaa asianomaiselle henkildlle
jaljennokset asiakirjoista. Tallaisistajaljennoksista voidaan kantaa erillisid maksuja. Hakemuksesta asi akirjojen
tarkastaminen voi tapahtua myos siten, etté virasto ilmoittaa kirjallisesti asiakirjojen sddtdmat tiedot. Virasto voi
vaatia, ettd henkild tarkastaa asiakirjat itse, jos virasto katsoo tdman tarkoituksenmukaiseksi huomioon ottaen
toimitettavien tietojen maaran.

85 artikla

Viljeltyjen lajikkeiden tarkistaminen

1. Kirjallinen hakemus viljeltyjen kasvilajikkeiden tarkastamiseksi on osoitettava virastolle. Viraston

suostumuksella tutkintavirasto jérjestaé paasyn koeviljelypalstoille.

2. Rajoittamatta asetuksen (EY) N:0 2100/94 88 artiklan 3 kohdan soveltamista vierailijoiden yleista padsya
koeviljelypalstoille ei saa estéé témén asetuksen s&annoksien perusteella, edellyttéen, ettaviljellyt kasvilajikkeet on
koodattu omillatunnuksillaan, ja etté tarkoituksenmukaisiin viraston hyvaksymiin varotoimiin on ryhdytty
asianomai sen tutkintaviraston toimesta, sen estémiseksi, ettd mitéan aineistoa e kuljeteta pois paikaltaja
tarkoituksenmukaiset toimenpiteet on toteutettu yhteistn kasvinjal ostajanoikeuden hakijan tai omistajan oikeuksien
turvaamiseksi.

kohdan mukai sten suojatoi menpiteiden valvontaa varten.



395R1239

86 artikla

Luottamuksel liset tiedot

Tietojen pitdmiseksi luottamuksellisina virasto pitéa saatavilla maksuttomia lomakkeita, joita yhteison

kasvinjal ostajanoikeutta hakeva henkil ¢ voi kayttéé antaakseen vakuutuksen, ettd kaikki tiedot osatekijoista pidetagan
asetuksen (EY) N:0 2100/94 88 artiklan 3 kohdan mukaisesti poissa julkisuudesta.

3 jakso:
Julkaisut

87 artikla

Virallinen lehti

1. Asetuksen (EY) N:o 2100/94 89 artiklan mukaisesti vahintaan joka toinen kuukausi ilmestyvaa julkaisua
nimitetaan yhteison kasvilajikeviraston viralliseksi lehdeksi, jéljempéana "virallinen lehti".

2. Virallisessa lehdessa julkaistaan my6s tdmén asetuksen 78 artiklan 1 kohdan c ja d alakohdan ja 2 kohdan sek&a 79
artiklan mukaisesti rekisteroidyt tiedot.

88 artikla
Viraston myontamia kayttol upia koskevien hakemusten ja niista tehtyjen paatésten julkaiseminen
Virallisessalehdessa julkaistaan viraston myodntamaa kéayttol upaa koskevan hakemuksen vastaanottopéivé ja

japaétos. Vastaavallatavallajulkaistaan pakkoluvan myéntamisté koskevasta paéttksesta myos sen sisalto.

89 artikla
Valitusten ja niista tehtyjen paatosten julkaiseminen

valitusmenettel yn osapuolten nimet ja osoitteet seké ratkaisu, jota on haettu ja paétos.

Il LUKU:
HALLINNOLLINEN JA OIKEUDELLINEN YHTEISTYO

90 artikla

Tietojen ilmoittaminen

1. Tietojen vaihdon on tapahduttava asetuksen (EY) N:o 2100/94 90 artiklan mukaisesti suoraan mainituissa
sdannoksi ssa tarkoitettujen viranomaisten valilla

2. Asetuksen (EY) N:0 2100/94 91 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen ilmoittaminen virastostatai virastolle
voi tapahtua maksutta jasenvaltioiden toimivaltaisten kasvilgjikevirastojen valityksella

3. Edella 2 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin asetuksen (EY) N:o 2100/94 91 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun
tietojen ilmoittamiseen tutkintavirastolle tai tutkintavirastosta. Virastolle on toimitettava jéjennds téllaisista
tiedotuksista.

91 artikla

Tarkastaminen jasenvaltioi den tuomioistuinten tai yleisten syyttdjaviranomaisten toimesta tai valityksella

1. Asetuksen (EY) N:0 2100/94 91 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen asiakirjojen tarkastaminen tapahtuu viraston
arkistoimien asiakirjojen alkuperéi skappal ei sta yksinomaan téta tarkoitusta varten ottamia kaksoi skappal eita
kayttéen.

2. Jasenvaltioiden tuomioistuimet tai yleiset syyttdjaviranomaiset voivat antaa niissa tapahtuvan menettelyn aikana
viraston toimittamat asiakirjat kolmansien tarkastettavaksi. Téllaisen tarkastuksen on oltava asetuksen (EY) N:o
2100/94 88 artiklan sdanndsten mukainen eika virasto saa peria siitd maksua.

3. Viraston on toimittaessaan asiakirjat jasenvaltioiden tuomioistuimille tai yleisille syyttdjaviranomaisille
ilmoitettava asetuksen (EY) N:o 2100/94 88 artiklan mukaisista rajoituksista, jotka koskevat yhteison

kasvinjal ostusoi keushakemuksiin tai myonnettyihin oikeuksiin liittyvien asiakirjojen tarkastamista.

92 artikla

Menettely virka-apupyynnoissa

1. Jokainen jasenvaltio nimeaa keskusviranomaisen, joka ottaa vastaan viraston lahettamét virka-apupyynnét ja

toi mittaa ne toimivaltaiselle tuomioistuimelle tai viranomaiselle toimenpiteita varten.

2. Viraston on laadittava virka-apupyynnét toimivaltai sen tuomioistuimen tai viranomaisen kielellatai liitettéava
virka-apupyyntdon kadannos kyseiselle kielelle.

3. Jollei 4 ja 5 kohdassa muuta séadetd, toimivaltai sen tuomioistuimen tai viranomaisen on sovellettava kansallista
|akia menettelyssa, joka koskee menettelyja téllaisten virka-apupyyntojen perusteella. Niiden on sovellettava
erityisesti kansallisen lain mukaisia asianmukaisia pakkokeinoja.
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4. Virastolle on ilmoitettava siitd, milloin ja missa tutkintaa tai muita oikeudellisia toimenpiteita toteutetaan ja
virasto ilmoittaa asiasta menettel yn osapuolille, todistajille ja asiantuntijoille.

5. Viraston pyynnosté toimivaltai sen tuomioistuimen tai viranomaisen on sallittava kyseisen viraston henkil 6stén
jasenten |&sndolo menettel yssi seké sal littava néiden esittda kysymyksia kuultaville henkil 6ille joko suoraan tai
toimivaltai sen tuomioistuimen tai viranomaisen valityksel la.

6. Virka-apupyynt®jen toimenpiteista ei saa aiheutua maksuja eika kuluja. Kuitenkin sillajasenvaltiolla, jossa virka-
apupyynnon edellyttdmét toi menpiteet toteutetaan, on oikeus vaatia virastoa korvaamaan asiantuntijoiden jatulkkien
palkkiot sekd 5 kohdan mukaisesta menettelysta ai heutuneet kulut.

VI OSASTO:
LOPPUSAANNOKSET

93 artikla

Sirtymasaannokset

1. Edell&a 15 artiklan 4 kohdan mukaisesti viraston on maksettava tutkintavirastolle suoritetusta teknisesta
tutkimuksesta taysiméagrai nen korvaus ai heutuneista kuluista. Hallintoneuvoston on ennen 27 péivaa huhtikuuta
1997 maariteltava yhtenaiset menetelmat kulujen laskemiseksi seka yhtendiset kulutekijat, joita on sovellettava
kaikkiin asianomaisiin tutkintavirastoihin.

2. Ennen 27 paivaa lokakuuta 1996 hallintoneuvoston on tehtava paatos 22 artiklassa tarkoitetuista testauksen
huhtikuuta 1996 ottaen huomioon tutkimuskertomukset, jotka ovat osa asetuksen (EY) N:o 2100/94 116 artiklan 3
kohdan mukaista menettelya.

3. Yhteison kasvinjal ostajanoikeuden hakijan on asetuksen (EY) N:o 2100/94 116 artiklan 1 ja 2 kohdan mukai sesti
esitettava oikeaksi todistettu jaljennds mainitun asetuksen 116 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista tuloksista ennen 30
paivaa marraskuuta 1995. Sellaisen jéljennoksen on siséllettdvéa kansal lisen kasvinjal ostajanoikeuden
myontamismenettelyyn liittyvét asiaan kuuluvat asiakirjat ja jajenntksen on oltava menettelyn hoitaneen
viranomaisen oikeaksi todistama. Jos téllaista oikeaksi todistettuajaljenndsté el toimiteta gjoissa, sovelletaan
mainitun asetuksen 55 artiklan 1 kohtaa.

94 artikla

Poikkeukset

Sen estamaéttd, mita 27 artiklan 1 kohdassa sdadetdan, virasto voi ottaa huomioon tutkimuskertomukset sill&a
edellytyksell§, ettd kyseisen |ajikkeen tekninen tutkimus jasenvaltiossa on alkanut ennen 27 péivaa huhtikuuta 1996,

jollei hallintoneuvosto ole ennen tata pai vamaaraa tehnyt padtosta kyseessé ol evien testien suorittamista koskevista
suuntaviivoista.

95 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan péivand, jona se julkai staan Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessa.
Asetuksen 27 artiklaa sovelletaan 30 péivaan keskuuta 1998 saakka.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellai senaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 31 péivana toukokuuta 1995.
Komission puolesta

Franz FISCHLER

Komission jasen

(1) EYVL N:oL 227,1.9.1994, s. 1
(2) Ks. taman virallisen lehden sivu 31
(3) EYVL N:oL 227,1.9.1994, s. 1
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LIITE

1. Todistgjille ja asiantuntijoille maksettava 62 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu korvaus matka- ja oleskel ukuluista
|asketaan seuraavasti:

1.1. Matkakulut:

Edestakainen matka koti- tai sijaintipaikan ja sen paikan valilla, missa suullinen menettely pidetéén tai missa
todistel umenettely tapahtuu,

a) kulut junamatkasta ensimmaéi sessé |uokassa tavanomaisine matkalisineen korvataan, kun matkan kokonaispituus
lyhinta rautatiereittia kayttéen on alle 800 km;

b) kulut lentomatkasta turistiluokassa korvataan, kun matkan kokonai spituus lyhinta rautatiereittia kayttaen on yli
800 km tai lyhin reitti edellyttéa meren ylittamista.

virkamiehille Euroopan yhteisojen virkamiehiin sovellettavien henkil 6stoséanttjen liitteessa V1l olevan 13 artiklan
mukai sesti.

1.3. Kuntodistajatai asiantuntija haastetaan virastossa pidettavdan menettelyyn, hén saa haasteen mukana
matkamaarayksen, joka sisaltda yksityiskohtaiset tiedot edella 1.1 ja 1.2 kohdassa esitetyisté korvausmadrista
samoin kuin hakulomakkeen matkakulujen ennakon hakemista varten. Ennen kuin todistajalle tai asiantuntijalle
voidaan maksaa ennakkoa, oikeudesta ennakon saamiseen on oltava sen viraston henkil 6ston jéasenen antama
vahvistus, joka méérasi todistajan tai asiantuntijan kuultavaksi tai valitusmenettelyssé valituslautakunnan
puheenjohtgjan vahvistus. Hakulomake on sen vuoksi pal autettava virastoon vahvistettavaksi.

2. Todistgjille 62 artiklan 3 kohdan mukaisesti maksettava korvaus ansionmenetyksesté |asketaan seuraavasti:

2.1. Jostodistaja joutuu olemaan poissa tydsta kokonai suudessaan korkeintaan kaksitoista tuntia, korvauksen
ansionmenetyksesta on vastattava yhta kuudeskymmenesosaa viraston tyontekijan peruskuukausipa kasta A4
palkkaluokan alimman tason mukaan laskettuna.

2.2. Jos todistajajoutuu olemaan poissa tyostdan kokonaisuudessaan yli kaksitoista tuntia, han on oikeutettu
lisdkorvaukseen, joka vastaa yhta kuudeskymmenesosaa 2.1 kohdassa tarkoitetusta viraston tyontekijan
peruskuukausi pal kasta j okai sel ta alkaval ta kahdentoi sta tunnin jaksolta.

3. Edella 62 artiklan 3 kohdan mukaisesti asiantuntijoille suoritettava ansionmenetyskorvaus méaaritetéén
tapauskohtaisesti ottaen huomioon asiantuntijan itse ehdottama korvauksen méaéra. Virasto voi paattaa pyytaa
menettel yn osapuoliailmoittamaan kantansa ehdotettuun korvausmaaraan. Maksut voidaan suorittaa asiantuntijalle
ainoastaan, jos han esittéd asiakirjatodisteita siitd, ettel han ol e tutkintaviraston henkil6kunnan jasen.

4. Edella 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut todistgjille tai asiantuntijoille suoritettavat korvaukset ansionmenetyksesta tai
palkkiot maksetaan sen jalkeen, kun viraston henkil 8stén jasenen toimesta, joka méaérasi todistajan tai asiantuntijan
kuulemisesta, on vahvistanut heidan oikeutensa maksun saamiseen, tai valitusmenettelyssa vastuullisen
valituslautakunnan puheenjohtajan vahvistettua oikeuden korvauksen saamiseen.

5. Menettelyn osapuolten edustajana toimivan asiamiehen, neuvonantajan tai asianajajan palkkion korvaa 76 artiklan
3 kohdan ja4 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti menettelyn toinen osapuoli seuraavien enimmai sméaéarien puittei ssa:
a) valitusmenettelyssd |ukuunottamatta todistelua, johon siséltyy todistajien kuuleminen, asiantuntijal ausunnot tai
katselmus: 500 ecua;

b) todistelu valitusmenettel yssa, johon siséltyy todistajien kuuleminen, asiantuntijalausunnot tai katselmus: 250
ecua;

¢) yhteistn kasvinjal ostajanoikeuden kumoamistatai peruuttamista koskevassa menettelyssg; 250 ecua.



